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1. Johdanto 1. Johdanto

1.1 Tuotteen kuvaus 1.2 Pakkauksen purkaminen ja varastointi

Kolmivaiheiset Solis-invertterit muuttavat aurinkopaneelistosta (PV) saatavan tasavirran Kun vastaanotat invertterin, varmista, ettd kaikki alla luetellut osat ovat mukana:
(DC) vaihtovirtaan (AC), jolla voidaan tyydyttaa paikalliset kuormat ja syéttaa sahkoverkkoon.
Tama kayttdohje kattaa alla luetellun kolmivaiheisen invertterin mallin:

S5-GC50K, S5-GC60K, S5-GC60K-HV, S5-GC70K-HV, S5-GC25K-LYV,

S5-GC30K-LV, S5-GC36K-LV

Seuraava malli toimitetaan erityisesti Brasilian markkinoille:

S5-GC37.5K-LV
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Jos jotain puuttuu, ota yhteytta paikalliseen Solis-jakelijaan.
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DC-tulot 16-nastainen COM-portti

Kuva 1.2 Nakyma alhaalta




1. Johdanto 2. Turvallisuusohjeet

1.3 Varastointi

Jos invertteria ei asenneta valittémasti, noudata alla olevia varastointiohjeita ja Vaaréanlainen kayttd voi aiheuttaa sahkdiskun tai palovammoja. Tdma kayttdohje sisaltaa

ympéristéolosuhteita: tarkeitd ohjeita, joita on noudatettava asennuksen ja huollon aikana.
Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen kayttda ja sadilytd ne helposti I6ydettdvissé olevassa

o Kayta alkuperaista laatikkoa invertterin uudelleenpakkaamiseen, tiivista teipilla ja )
paikassa mybhempaa kayttéa varten.

laita laatikon sisalle kuivausainetta.

e Sailytd invertterid puhtaassa ja kuivassa paikassa, jossa ei ole pdlya eiké likaa. 2.1Tu rvasymb()l it
Varastointilampétilan on oltava vélilla -40—+70 °C ja ilmankosteuden on oltava Kayttdohjeessa kaytetyt turvallisuussymbolit, jotka korostavat mahdollisia turvallisuusriskeja

valilla 0-95 %, ei tiivistyva. ja tarkeita turvallisuustietoja, on lueteltu alla:

e N
VAROITUS

Symboli osoittaa tarkeité turvallisuusohjeita, joiden noudattamatta
jattdminen voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

o Ala pinoa yli neljaa (4) invertteria yhdelle kuormalavalle.

o Pida laatikko/laatikot poissa sydvyttavistd materiaaleista, jotta invertterin kotelo ei
vaurioidu.

HUOMAUTUS

Symboli osoittaa tarkeité turvallisuusohjeita, joiden noudattamatta

jattdminen voi johtaa invertterin vaurioitumiseen tai tuhoutumiseen.

e Tarkasta pakkaus sdanndllisesti. Jos pakkaus on vaurioitunut (marka, tuholaisten
aiheuttamia vaurioita jne.), pakkaa invertteri valittomasti uudelleen.

VARO, SAHKOISKUN VAARA
Symboli osoittaa tarkeité turvallisuusohjeita, joiden noudattamatta
jattaminen voi aiheuttaa sdhkdiskun.

e Sailytd invertterit tasaisella, kovalla alustalla — ei kallellaan tai yl6salaisin.

¢ 100 paivan varastoinnin jalkeen invertteri ja laatikko on tarkastettava fyysisten
vaurioiden varalta ennen asennusta. Jos invertteri sdilytetdén yli 1 vuoden ajan,
patevan huolto- tai séhkdalan henkildston on tutkittava ja testattava se kokonaan
ennen kayttéa.

VARO, KUUMA PINTA
Symboli osoittaa turvallisuusohjeita, joiden noudattamatta jattdmisen

seurauksena voi olla palovammoja.
N J

B> BB

e Uudelleenkaynnistdminen pitkan kayttamattémyysjakson jélkeen edellyttda laitteen 2 2 Ylei tt i hi t
tarkastamista ja joissakin tapauksissa laitteen sisalle laskeutuneen hapettuman ja : eiset turvallisuusohjee
p6lyn poistamista. ~ N
VAROITUS
Ala kytke aurinkopaneeliston positiivista (+) tai negatiivista (-) liitdntaa
maadoitukseen, silla se voi aiheuttaa vakavia vahinkoja invertterille.

VAROITUS
Sahkdasennukset on tehtava paikallisten ja kansallisten
sahkéturvallisuusstandardien mukaisesti.

VAROITUS
Tulipalon vaaran vahentadmiseksi invertteriin liitetyissa virtapiireissé on
oltava ylivirtasuojalaitteet (OCPD).

VARO
Aurinkopaneelit tuottavat DC-jannitetta, kun ne altistuvat valolle.

>B B b




2. Turvallisuusohjeet

3. Asennus

VARO

Invertterin kondensaattoreihin varastoituneen energian aiheuttama
sahkoiskun vaara.

Ala poista kantta ennen kuin viisi (5) minuuttia kaikkien virtaldhteiden
katkaisemisen jalkeen on kulunut, ja tdman voi tehda vain huoltoteknikko.
Takuu voi raueta, jos kansi poistetaan luvattomasti.

VARO
& Invertterin pintalampétila voi nousta jopa 75 ‘C:seen. Palovammojen

vélttamiseksi ala koske pintaan, kun invertterin on toiminnassa. Invertteri
on asennettava lasten ulottumattomiin.

VAROITUS
A Invertterin voi hyvéksya aurinkopaneeliston vain DC-sy6tteenéd. Minka

tahansa muunlaisen DC-lahteen kayttd voi vahingoittaa invertteria.

3.1 Ymparistondkdkohdat

3.1.1 Invertterin sijoituspaikan valinta

Kun valitset invertterin sijoituspaikkaa, ota huomioon seuraavat seikat:

e N
VAROITUS: Tulipalon riski

Huolellisesta rakentamisesta huolimatta sédhkélaitteet voivat aiheuttaa
tulipaloja.

* Ala asenna invertterié tiloihin, joissa on helposti syttyvia materiaaleja tai
kaasuja.

¢ Ala asenna invertteria rdjahdysvaarallisiin tiloihin.

2.3 Kayttbhuomautus

Invertteri on rakennettu sovellettavien turvallisuus- ja teknisten ohjeiden mukaisesti. Kayta
invertteria AINOASTAAN asennuksissa, jotka tayttavat seuraavat vaatimukset:

1) Invertteri on asennettava kiinteéasti.

2) Sahkdéasennuksen on taytettdava kaikki sovellettavat maaraykset ja standardit.

3) Invertteri on asennettava tassa kdyttbohjeessa annettujen ohjeiden mukaisesti.

4) Jarjestelman suunnittelun on taytettava invertterin tekniset vaatimukset.

5) Invertteri on tarkoitettu vain teollisuus-/kaupalliseen kaytto6n.

Invertterin kdynnistdmiseksi verkkovirran paakytkin (AC) on kytkettava paalle ENNEN kuin
DC-kytkin kytketdan paalle. Jos haluat pysayttaa invertterin, verkkovirran paakytkin (AC) on
kytkettdva pois paalta, ennen kuin DC-kytkin kytketdan pois paalta.

2.4 Havittdmisilmoitus

Tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen mukana. Osat on lajiteltava
javietava asianmukaiseen kerdyspisteeseen, jotta ne voidaan kierrattaa
ja valttaa mahdolliset vaikutukset ympéaristoon ja ihmisten terveyteen.
Jatehuoltoa koskevia paikallisia sdantéja on noudatettava.

L e Asennusrakenteen, johon invertteri asennetaan, on oltava paloturvallinen. )

e Invertterin jaghdytyselementin Iampétila voi nousta 75 °C:seen.

e Invertteri on suunniteltu toimimaan ympéristélampdétilassa, jonka lampétila-alue on -25—+60 °C.

e Jos paikalle asennetaan useita inverttereitd, jokaisen invertterin ja kaikkien muiden asennettujen
laitteiden valiin on jatettava vahintdan 500 mm:n etéisyys. Invertterin alaosan on oltava vahintaan
500 mm maanpinnan tai lattian ylapuolella (ks. kuva 3.1).

e Invertterin etupaneelissa olevia LED-tilan merkkivaloja ja LCD-nayttda ei saa tukkia.

e Jos invertteri asennetaan suljettuun tilaan, on huolehdittava riittavasta ilmanvaihdosta.

e N
Kuva 3.1 Invertterien valiset etdisyydet
4 N\
HUOMAUTUS
Invertterin pdélle ei saa varastoida mitaan tai sité vasten ei saa asettaa
mitaan.
& J




3. Asennus

3. Asennus

3.1.1.1 Esimerkkeja oikeista ja virheellisistd asennuksista

Vs

-

@

Kuva 3.2 Suositellut asennuspaikat

3.1.2 Muut ymparisténdkdkohdat

3.1.2.1 Tutustu teknisiin tietoihin

Katso lisatietoja ymparistdolosuhteista (IP-luokitus, lampétila, kosteus, korkeus jne.)

teknisista tiedoista (kohta 10).

3.1.2.2 Pystysuora seindasennus

Tama Solis-invertterimalli on asennettava pystysuoraan (90 astetta tai taaksepain
15 astetta).

.10.

3.1.2.3 Suoran auringonvalon valttaminen

Valtd invertterin asentamista paikkaan, joka on alttiina suoralle auringonvalolle. Suora
altistuminen auringonvalolle voi aiheuttaa:

e Tehon rajoitus (jolloin jarjestelmén energiantuotanto vahenee).

e Sahkoisten/elektromekaanisten komponenttien ennenaikainen kuluminen.

e Mekaanisten osien (tiivisteet) ja kdyttoliittyman ennenaikainen kuluminen.

3.1.2.4 limankierto

Ala asenna pieniin, suljettuihin tiloihin, joissa ilma ei paase kiertdmaan vapaasti. Varmista
ylikuumenemisen estdmiseksi aina, ettd ilman virtaus invertterin ymparilla ei ole estynyt.
3.1.2.5 Syttyvat aineet

Ala asenna laitetta syttyvien aineiden laheisyyteen. Pid4 vahintdan kolmen (3) metrin

(10 jalan) etaisyys tallaisista aineista.

3.1.2.6 Asuinalue

Ala asenna laitetta asuinalueelle, jossa todenn&kéisesti oleskelee ihmisia tai elamia
pitkdaikaisesti. Riippuen siitd, mihin invertteri asennetaan (esimerkiksi: invertteria
ympéardivan pinnan tyyppi, huoneen yleiset ominaisuudet jne.) ja sdhkdnsyotén laadusta,
invertterin danitaso voi olla melko korkea.

3.2 Tuotteen kasittely
Tutustu alla oleviin ohjeisiin invertterin kasittelya varten:

1. Alla olevat punaiset ympyrat kuvaavat tuotepakkauksessa olevia leikkauksia.
Tyénna aukot sisdan niin, ettd ne muodostavat kahvat invertterin siirtamista varten
(ks. kuva 3.3).

- N
N
N
N
woH= N
Kuva 3.3 Invertterin siirtdmiseen kaytettdvat kahvat on ympyrdity punaisella.
L b,

2. Invertterin irrottamiseen kuljetuslaatikosta tarvitaan kaksi henkil6a. Kayta
jaahdytyselementtiin integroituja kahvoja invertterin poistamiseen laatikosta
(katso kuva 3.4).

A1,



3. Asennus

3. Asennus

Kuva 3.4 Invertterin kahvat

VAROITUS

Invertterin painon vuoksi invertterid vaarin nostettaessa ja asennettaessa
voi syntya ruhjeita tai luunmurtumia. Ota invertterin asennuksessa huomioon
invertterin paino. Kéyta asennuksessa sopivaa nostotekniikkaa.

3.3.1 Seindasennus

Katso kuvaa 3.6 a kuvaa 3.7 Invertteri on asennettava pystysuoraan.

Vaiheet invertterin asentamiseksi on kerrottu alla.
1. Katso kuva 3.6, poraa reidt kiinnitysruuveja varten kiinnittimen reién halkaisijan
mukaan tarkkuusporakoneella pitden pora kohtisuorassa seindan nédhden.
Enimmaissyvyys on 90 mm.
2. Varmista, ettd kiinnike on vaakasuorassa. Varmista myds, etta kiinnitysreiat
(kuvassa 3.6) on merkitty oikein. Poraa reiat seindan merkintdjen kohdalle.
3. Kiinnita kiinnike seindan sopivilla kiinnitysruuveilla.

Vaantémomentti : 30-35Nm

Kiinnitysteline

Kiinnitysruuvit

Kuva 3.6 Invertterin seindasennus

A\ J

3.3 Invertterin asentaminen

Invertteri voidaan asentaa seindéan tai metallitelineeseen. Asennusreikien on vastattava
kannattimen kokoa tai kuvassa 3.5 esitettyja mittoja.

4 N\
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yksikkd: mm

Kuva 3.5 Invertterin seindasennus

2.

4. Nosta invertteri ja ripusta se kiinnikkeeseen. Liu'uta sita sitten alaspain
varmistaaksesi, ettd ne sopivat tdydellisesti yhteen.

Kuva 3.7 Invertterin asennus

5. Kiinnita invertteri pakkauksessa olevilla ruuveilla kiinnityskannattimeen.

Véaantémomentti : 2-3 Nm

Kuva 3.8 Invertterin kiinnitys




3. Asennus

3. Asennus

3.3.2 Telineasennus
Seuraavassa on lueteltu telineeseen kiinnittdmisen vaiheet:
1. Valitse invertterin sijaintipaikka
¢ |P66-suojausluokituksen ansiosta invertteri voidaan asentaa seka ulko- etté sisatiloihin.
e Kun invertteri on kdynnissa, alustan ja jadhdytyselementin lampétila on korkeampi, &la
asenna invertterid paikkaan, johon vahingossa kosketat.

« Ald asenna invertterin paikkaan, jossa sitd sailytetaan syttyvan tai réjahtavan materiaalin
lahella.
2. Asennuskulma
Asenna invertteri pystysuoraan. Jos invertteria ei voida asentaa pystysuoraan, sita
voidaan kallistaa taaksepéin 15 astetta pystysuorasta.
s N

Pystysuora

Kuva 3.9 Oikea asennuskulma

B o Eteenpain
kallistuen

Kuva 3.10 Vaara asennuskulma

4.

3. Asenna kiinnityslevy

1) Poista kiinnike ja kiinnikkeet pakkauksesta. Merkitse reidn paikka, poraa kiinnikkeen
reikien paikkojen mukaisesti.

e N
Kuva 3.11 Merkitse reidn paikka
N J
2) Poraa merkityt reidt. On suositeltavaa levittad korroosionestomaalia reikiin
korroosiosuojaa varten.
e N
Kuva 3.12 Porausreiké
N J
.15.



3. Asennus

3. Asennus

3) Kohdista kiinnityslevy reikiin ja tyénna yhdistelméapultti (M10X40) kiinnityslevyn lapi
reikaan. Kiinnita kiinnike metallirunkoon tukevasti mukana toimitetulla kiinnikkeella. Kirista
mutteri 36FT-LB:hen (35 Nm).

Ve

Kuva 3.13 Rakennepultti
-

3.4 Sahkaliitannat

Invertterin rakenne sisdltda aurinkopaneelistotyylista pikaliitdntaa. Yldkantta ei tarvitse
avata DC-sahkdéliitdnnén aikana. Taulukossa 3.1 on kuvattu invertterin pohjassa olevat
merkinnat. Kaikki sahkdéliitdnnat soveltuvat paikalliseen tai kansalliseen standardiin.

4) Nosta invertteri kannattimen ylépuolelle ja liu'uta sitten alaspéin varmistaaksesi, etta ne
sopivat taydellisesti yhteen.

Vs

Kuva 3.14 Asenna invertteri

.16.

e N
Osat Liitanta Kaapelin |, tsmomenti
koko
DC-liitin Aurinkopaneeliston 4-6mm?2 NA
Maadoitusliitin AC-maadoitus 25-50mm? 5-6N.m
Verkkoliitin Verkko 35-70mm? 10-20N.m
16-nastainen COM-portti [ Tiedonsiirtokaapeli 0.75-3mm?2 0.4-0.6N.m
4-nastainen COM-portti Muistitikku NA NA
L Taulukko 3.1 Sahkéliitdnnén symbolit )

Invertterin sahkoéliitdnnassa on noudatettava alla lueteltuja vaiheita:
1. Kytke verkkosyo6tén paakytkin (AC) pois paalta.
2. Kytke DC-erotin pois paélta.
3. Kytke invertteri verkkoon.
4. Kokoa aurinkopaneeliston liitin ja liitad se invertteriin.

AT,



3. Asennus

3. Asennus

3.4.1 Maadoitus

Jotta invertteri voidaan suojata tehokkaasti, on kdytettava kahta maadoitusmenetelmaa.
Kytke AC-maadoituskaapeli (katso kohta 3.4.3).
Kytke ulkoinen maadoitusliitin.

Jos haluat kytkea jadhdytyselementin maadoitusliittimen, noudata seuraavia ohjeita:
1) Valmistele maadoituskaapeli: suosittelemme ulkokdytt66n tarkoitetun
kupariydinkaapelin kadytt6a. Maadoitusjohdon on oltava vahintaan puolet kuumien
johtojen koosta.

2) Valmistele OT-paatteet: M10.

Tarkeaa:

Jos useita inverttereita on kytketty rinnakkain, kaikki invertterit on kytkettava
samaan maadoituspisteeseen, jotta invertterien maadoitusten valille ei pdése
syntymaan jannitepotentiaalia.

3) Kuori maakaapelin eristys sopivan pituiseksi (ks. kuva 3.15).

\
A

O

Y

A

Kuva 3.15 Sopiva pituus

Tarkeaa:
A B (eristyksen kuorintapituus) on 2—3 mm pidempi kuin A (OT-kaapelin
liittimen puristusalue).

4) Aseta kuorittu johto OT-liittimen puristusalueelle ja purista liitin hydraulisella
puristimella johtimeen (ks. kuva 3.16).

.18.

N
_[CL3 < 2mm
_|DL4 < 1.5mm
>
Kuva 3.16 Kuorittu johto
J
N
Tarkeaa:
Kun liitin on puristettu johtimeen, tarkista liitos varmistaaksesi, etta liitin on
puristettu lujasti johtimeen.
J
5) Irrota ruuvi jadhdytyselementin maadoituspisteesta.
6) Kytke maadoituskaapelijddhdytyselementin maadoituspisteeseen ja kirista
maadoitusruuvi, momentti on 5-6 Nm (katso kuva 3.17).
N
Maadoitusruuvi
Vaantémomentti : 5-6 Nm
Kuva 3.17 Kiinnitetty kaapeli
J
~
Tarkeaa:
A Kun maadoituskaapeli on asennettu. suojaa se korroosiosuojan
parantamiseksi silikonilla tai maalilla.
J

.19.



3. Asennus

3. Asennus

3.4.2 Invertterin aurinkopaneeliston puolen kytkenta

p
A VAROITUS
Varmista ennen invertterin kytkemisté, ettad aurinkopaneeliston avoimen
piirin jdnnite on invertterin raja-arvojen sisalla. Muuten invertterin voi
vaurioitua.
VAROITUS
A Ala kytke aurinkopaneeliston positiivista tai negatiivista kaapelia maahan.
Tama voi aiheuttaa invertterille vakavia vaurioita!
VAROITUS
Varmista, ettd aurinkopaneeliston Idht6johtimien napaisuus vastaa "DC-" ja
"DC+”-liittimien merkintdja, ennen kuin liitdt ndma johtimet invertterin
liittimiin.
N

Katso taulukosta 3.1 DC-liitdntdjen sopivat johdinkoot. Johdon taytyy olla kuparia.
DC-liittimien kokoaminen tapahtuu seuraavasti:

1. Kuori DC-johdinta noin 7 mm:n matkalta. Irrota liittimen suojamutteri.

2. Tydénna johto liittimen suojamutteriin ja kosketusnastaan.

e N

—EF =15 — =

Kuva 3.19 Johdon asettaminen liittimen

Kuva 3.18 Liittimen korkkimutterin irrottaminen korkkimutteriin ja kosketusnastaan

N

3. Purista kosketusnasta johtoon sopivalla puristimella.

4. Tyénna metalliliitin liittimen yldosaan ja kirista mutteri momentilla 3-4 Nm.

s N

— —
%m— / '\\.,/ = n“
= R = J

= Puristuspihdit _"“@“_“F

i X . Kuva 3.21 Liitin, johon suojamutteri on
Kuva 3.20 Kosketusnastan puristaminen johtoon ruuvattu kiinni.
A\ J

5. Mittaa DC-tulon PV-jannite yleismittarilla, tarkista DC-tulon kaapelin napaisuus
(katso kuva 3.22) ja varmista, ettd kunkin ketjun jannite on invertterin toiminta-alueella.
Kytke DC-liitin invertteriin, kunnes kuulet pienen naksahtavan danen, joka osoittaa,

ettéd kytkenta on onnistunut. (katso kuva 3.23)
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Kuva 3.22 Yleismittarin mittaus Kuva 3.23 DC-liittimien kytkeminen invertteriin
J . J

Poikkileikkausalue (mm?2) Kaapelin ulkohalkaisija

Kaapelityyppi
Vaihtelualue Suositeltu arvo (mm )

Teollisuuden yleinen 4.0~6.0 4.0

aurinkopaneelikaapeli (12~10AWG) (12AWG) 5.5~9.0

G

Varo:

Jos DC-tulot on vahingossa kytketty vaarinpain tai invertteri on viallinen tai

ei toimi oikein, DC-kytkinta El saa kytke& pois paaltd. Muuten se voi aiheuttaa
DC-valokaaren ja vahingoittaa invertteria tai jopa johtaa tulipaloon.

Oikeat toimet ovat:

*Mittaa DC-ketjun virta kiinni napsautettavalla ampeerimittarilla.

*Jos seonyli0,5A, odota, ettd auringon séateilytysvoimakkuus védhenee,
kunnes virta laskee alle 0,5 A:n.

*Vasta kun virta on alle 0,5 A, voit sammuttaa DC-kytkimet ja irrottaa
aurinkopaneeliston ketjut.

* Jotta vian mahdollisuus voidaan poistaa kokonaan, irrota aurinkopaneeliston
ketjut DC-kytkimen sammuttamisen jalkeen, jotta valtat jatkuvan
aurinkoséhkdenergian aiheuttamat toissijaiset viat seuraavana paivana.
Huomaa, etta virheellisista toiminnoista johtuvat vahingot eivat kuulu

laitteen takuun piiriin.

Aurinkopaneelistomoduuleja koskevat vaatimukset MPPT-tuloa kohti:

Kaikkien aurinkopaneelistomoduulien on oltava samantyyppisia ja -tehoisia.

Kaikki aurinkopaneelistomoduulit on kohdistettava ja kallistettava samalla tavalla.

All PV modules must be aligned and tilted identically.

Aurinkopaneeliston avoimen piirin jénnite ei saa koskaan ylittda invertterin suurinta
tulojannitettd edes kylmimmaéssa odotettavissa olevassa lampdétilassa. (katso tulovirta- ja
jannitevaatimukset kohdasta 10 "Tekniset tiedot")

Jokaisen yhteen MPPT:hen liitetyn ketjun on koostuttava samasta maaréastéa sarjaan
kytkettyja aurinkopaneelistomoduuleja.
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3. Asennus

3. Asennus

3.4.2.1 DC-liitdnnan korkeajannitevaaraa koskeva ilmoitus

VARO
SAHKOISKUN VAARA

Ala koske jannitteiseen DC-johtimeen. Aurinkopaneelistomoduulien ollessa alttiina valolle
esiintyy korkeita jannitteita, jotka aiheuttavat DC-johtimeen koskemisesta aiheutuvan
sahkoiskun aiheuttaman kuolemanvaaran!

Kytke DC-kaapelit aurinkopaneelistomoduulista invertteriin vain tdssa kayttéohjeessa
kuvatulla tavalla.

VARO
A INVERTTERIN MAHDOLLINEN VAURIOITUMINEN YLIJANNITTEEN
VUOKSI

Aurinkopaneelistomoduulien DC-tulojénnite ei saa ylittda invertterin enimmaisarvoja. (katso
kohta 10 "Tekniset tiedot")

Tarkista aurinkopaneeliston ketjujen napaisuus ja avoimen piirin jdnnite, ennen kuin liitat
DC-kaapelitinvertteriin.

Varmista oikea ketjun pituus ja jannitealue, ennen kuin liitdt DC-kaapelin invertteriin.

3.4.3 Invertterin verkkopuolen kytkenta

VAROITUS
Invertterin ja verkon valilla on kdytettava ylivirtasuojalaitetta.

1). Kytke kolme (3) AC-johdinta kolmeen (3) AC-johtimen liittimeen, joissa on merkinnat

"L1", "L2" ja "L3".Katso paikallisia sdantéja ja jannitehaviétaulukoita sopivan johtokoon
ja -tyypin maarittamiseksi.

2). Kytke maadoitusjohdin liittimeen, jossa on merkinté "PE" (suojamaadoitus,
maadoitusliitin).

Ylivirtasuojalaite (OCPD) AC-puolelle

Suosittelemme invertterin AC-johdon suojaamiseksi asentamaan ylivirta- ja
vuotosuojalaitteen, jonka ominaisuudet on esitetty taulukossa 3.2:

HUOMAUTUS
A Kaytéa alumiinikaapeleiden ja -liittimien kanssa AL-CU-siirtopaatetta

(kaksoismetalli) tai hapettumisenestoainetta.

.22.

e N

Invertteri Nimellisjannite Nimellisléhtﬁvirta Virta suojalaitteelle
(V) (ampeeria) (A)
S5-GC50K 220/380,230/400 76.0/72.2 100
S5-GC60K 220/380,230/400 91.2/86.6 125
S5-GC60K-HV 480 72.2 100
S5-GC70K-HV 480 84.2 100
S5-GC25K-LV 220 65.6 100
S5-GC30K-LV 220 78.7 100
S5-GC36K-LV 220 94.5 125
S5-GC37.5K-LV 220 98.4 125

Taulukko 3.2 OCPD-verkon luokitus

3.4.3.1 Invertterin liittaminen sdhkoéverkkoon

Kaikki séhkéasennukset on tehtéva paikallisten standardien ja kansallisen
sdhkdlainsdadanndn ANSI/NFPA 70:n tai kanadalaisen sahkoélainsddddnnon CSA C22.

1:n mukaisesti.

AC- ja DC-sahkopiirit on eristetty kotelosta. Jos National Electrical Coden®, ANSI/NFPA70:n
kohdassa 250 niin vaaditaan, asentajan tulee maadoittaa jarjestelma.

Verkkojannitteen on oltava sallitulla alueella. Invertterin tarkka toiminta-alue on maaritelty
kohdassa 10 "Tekniset tiedot".

3.4.3.2 Kytkentdmenettelyt

4 N
VARO
SAHKOISKUN VAARA. Varmista ennen johdotuksen aloittamista, etta

A kolminapainen katkaisija on kytketty pois paélta eika sita voi kytke& uudelleen.

HUOMAUTUS
Jos kotelon aukkoa suurennetaan, invertterin elektroniset komponentit
vaurioituvat tai tuhoutuvat kosteuden ja pdlyn tunkeutumisen vuoksi.
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3. Asennus

p
VARO
Tulipalon vaara, jos kaksi johdinta kytketaan yhteen liittimeen. Jos kaksi
johdinta liitetdan yhteen liittimeen, voi syttya tulipalo. ALA KOSKAAN KYTKE
LITTIMEEN USEAMPAA KUIN YHTA JOHDINTA.
HUOMAUTUS
Kayta M8-puristusliittimid invertterin liittdmiseksi AC-liittimiin.
N
e
Kaapelin tekniset tiedot Kuparipohjainen kaapeli
Poikkileikkaus- Vaihtelualue 10~70
ala (mm) Suositeltu 35
Kaapelin Vaihtelualue 37~44
ulkohalkaisija (mm)  [gositeltu 20
-

1) Kuori AC-kaapelin eristysvaipan p&éata noin 300 mm ja kuori sitten kunkin johdon péaa.

p
N
=X O
—DPE
— 82 L
Kuva 3.24 Kuori AC-kaapeli
N
p
HUOMAUTUS
A S2 (eristyksen kuorintapituus) on 2-3 mm pidempi kuin S1. (OT-kaapelin
liittimen puristusalue)
N

2) Kuori johtimen eristysta OT-liittimen kaapelin puristusalueen ohi ja kayta sitten

hydraulista puristustydkalua liittimen puristamiseen. Liittimen puristettu osa on eristettava

kutisteputkella tai eristysteipilla.

HUOMAA:

siirtoliitinta, jotta valtetdan suora kosketus kuparipalkin ja

; Jos valitset alumiiniseoskaapelin, sinun on kdytettava kupari-alumiini-

alumiiniseoskaapelin vélilla. (Valitse kupari-alumiini-siirtoliitin kaapelin

maérittelyn pe

rusteella).

p
Kaapelin kupariliitin
|L1|||_2|||_3|| N | litte tiiviste
jousialuslevy
mutteri
olliolfiolio o oé
©) © () e H
|
L Kuva 3.25 Kupari-alumiini-siirtoliitin

3) Jata AC-katkaisija irti, jotta se ei sulkeudu odottamatta.
4) Irrota invertterin liitdntakotelon 4 ruuvia ja irrota liitantakotelon kansi.

5) Tyénna kaapeli mutterin, vaipan ja AC-liittimen kannen lapi. Kytke kaapeli vuorotellen
AC-liitantakoteloon hylsyavaimella. Kirista liitantakotelon ruuvit. Momentti on 10-20 Nm.
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Kuva 3.27 Kytkentéa ilman nollajohdinta
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4. Tiedonsiirto ja seuranta

4. Tiedonsiirto ja seuranta

Invertterissa on 2 tiedonsiirtoporttia.

Yksi on 4-nastainen COM-portti ja toinen 16-nastainen COM-portti.

4-nastaista COM-porttia kdytetdan Solisin tiedonkeruutikkujen liittdmiseen.

(Lisatietoja on Solisin tiedonkeruutikkujen kayttéohjeissa).

16-nastaista COM-porttia kdytetdan usean invertterin ketjutusliitdantda / DRM-liitantaa /
logiikkaliityntaa / mittariliitdntaa varten.

Invertterin pakkauksessa on 16-nastainen COM-liitin, jota kdytetdan tdssé 16-nastaisessa
COM-portissa. Nastojen méaarittely on esitetty alla. Liittimeen pain katsottaessa nasta 1 on
ensimmaisen rivin vasemmalla puolella. Loput napaisuudet ndkyvat alla olevassa
kaaviossa.

Kuva 4.1 16-nastainen COM-liitin

s N
Nasta Maaritelma Nasta Maaritelma
1 Meter RS485-A 9 DRM1/5
2 Meter RS485-B 10 DRM 2/6
3 COM1 485-A 1 DRM 3/7
4 COM1 485-B 12 DRM 4/8
5 \ 13 RefGen
6 COM2 485-A 14 Com/DRMO
7 COM2 485-B 15 V+, 12V
8 \ 16 V-, GND

- J/

Seuraavassa on 16-nastaisen COM-liittimen kokoonpanokaavio.

e N\

Figure 4.2

A-paakaapeli (halkaisija: 4—6 mm)

B-lukitusmutteri (vddntdmomentti: 3,5-4 Nm)

C- Holkki

D-COM-johto (mitat: 0,75—3 mm?, kuorintapituus: 10—12 mm)
E-lukitusruuvi (vdantémomentti: 0,4-0,6 Nm)

F-liitin

.26.

Liitdntavaiheet:

1. Vie pédakaapeli lukitusmutterin ja holkin l&pi.

2. Kuori COM-johdot ja aseta ne vastaaviin nastaliittimiin.

Kiinnita sitten nastaliittimien lukitusruuvit.

3. Tydnna holkki liittimeen ja kiinnita holkin pdéassé oleva lukitusmutteri.

4. Kytke liitin invertterin pohjassa olevaan 16-nastaiseen COM-porttiin.
s N

Kuva 4.3

Irrotusvaiheet:

1. Paina liittimen molemmin puolin olevaa painiketta ja irrota liitin COM-portista vetamalla.

f 2

Kuva 4.4
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4. Tiedonsiirto ja seuranta

2. Tyénna avaustydkalu holkin uraan ja irrota holkki liittimesta vetamalla sita.

4 2

Kuva 4.5

4 1 Invertterin seurantaliitdnta

Solis voi toimittaa valinnaisia lisédvarusteita, kuten one-to-one-tiedonkeruutikkuja mukaan
lukien

Wifi-tikku, GPRS-tikku ja LAN-tikku yhden invertterin seurantaan tai yhdestd useampaan
tiedonkeruulaitteeseen, mukaan lukien Wifi- ja GPRS-modeemit useamman invertterin
seurantaan.

Katso lisatietoja vastaavista kayttéohjeista.

4.1.1 Yhden invertterin seuranta

Jokaiseen invertteriin voidaan liittda Solis one-to-one -tiedonkeruutikku etdseurantaa
varten. Tiedonkeruutikku on kytkettédva suoraan invertterin pohjassa olevaan 4-nastaiseen
COM-porttiin. Liitdntd on yksinkertainen plug and play, joten asennus on nopeaa.
Yksityiskohdat ja loput konfigurointiprosessista 16ytyvat tiedonkeruutikun kdyttdoppaasta.

.28.

4.1.2 Useiden inverttereiden seuranta

Kun useiden inverttereiden on kdytettava ketjutettua tiedonsiirtoa yhdessa, voidaan kayttaa
16-nastaisen COM-portin nastoja 3/4 ja 6/7.

~ N
'S
N— \—/
Aurinkopaneeliston Invertteri >

ketjut
PC-seuranta

Aurinkopaneeliston Invertteri Tiedonkeruulaite
ketj

Internet
----- DC
Aurinkopaneeliston Invertteri
ketjut — RS485
Kuva 4.6 Usean invertterin seurantajarjestelméa (RS485)
N J
e N

Nasta Maaritelma Kuvaus
3 COM1 485-A RS485INA
4 COM1 485-B RS485IN B
6 COM2 485-A RS485 OUTA
7 COM2 485-B RS485 0UTB
Kuva 4.7
N J

RS485-vaylédkaapeli voidaan kytkea Solis one-to-multiple -tiedonkeruulaitteeseen tai mihin
tahansa yhteensopivaan kolmannen osapuolen seurantalaitteeseen, PPC:hen tai
SCADA-laitteeseen.
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4. Tiedonsiirto ja seuranta

4.2 DRM-liitanta / logiikkaliitynnan liitanta

AS/NZS 4777.2:2015 edellyttaa, ettd invertterit tukevat kysyntéjoustotiloja (DRM). Solisin
Australian-version invertterit tayttavat tdysin AS/NZS 4777.2:2015:n DRM-vaatimukset.
Nastamaaritys on esitetty alla. Lisatietoja toimintalogiikasta on AS/NZS 4777.2:2015 -
standardidokumentissa. DRM-ohjauslaite ei kuulu Solisin toimitukseen.

e
Nasta Maéaritelma Nasta Maaritelma

9 DRM1/5 13 RefGen
10 DRM 2/6 14 Com/DRMO
11 DRM 3/7 15 V+,12V
12 DRM 4/8 16 V-, GND
Kuva 4.8

N

Joissakin Euroopan maissa saatetaan vaatia yksinkertainen logiikkaliittymén rele tai
kontaktorikytkin invertterien RUN/STOP-toimintoa varten. Solisin eurooppalaisen version
inverttereissé nastoja 13 ja 14 voidaan kéyttda ohjauslogiikan suorittamiseen (ei saatavilla
Etela-Afrikassa).

Logiikkaliittymé&n rele tai kontaktorikytkin ei kuulu Solisin toimitukseen.

Kun rele on kiinni (oikosulku nastojen 13 ja 14 valilla), invertteri voi toimia normaalisti.

Kun rele avataan (auki nastojen 13 ja 14 valilla), invertteri vahentéa lahtétehonsa nollaan
5 sekunnin kuluessa.

e
Nasta Maaritelma
13 RefGen
14 Com/DRMO
Kuva 4.9
N

Kun DRM- tai logiikkaliitynté on kytketty, katso kohta 7.5.8.1
DRM-/logiikkaliityntatoiminnon kaytt66n ottoa varten.
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4 .3 Mittarin liitanta

Invertteri voi toimia kolmivaiheisen alykk&an mittarin kanssa vientitehon hallintatoiminnon
ja/tai 24 tunnin kulutuksen seurantatoiminnon toteuttamiseksi.
16-nastaisen COM-portin nastoja 1 ja 2 kaytetddn mittarin RS485-tiedonsiirtoon.

N
Nasta Maaritelma
1 Mittari RS485-A
2 Mittari RS485-B
Kuva 4.10
N J

A B
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Pin 1&2 on the 16-Pin Connector : : : : ! :
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| O B |
T ® ® INV L1 &Sy GridlA
o Do INVI2 | L1 Gridl2
.°Q° INV L3 /=, Grid L3

e INV N Grid N

°© O ., |INVPE Grid PE

[

L1 L2 L3 N PE
Load

CT Nuoli — Verkko

Kuva 4.11 Ulkoinen CT-tyyppinen mittari - "Mittari verkossa"
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5. Kayttéonotto

p
Pin 1&2 on the 16-Pin Connector
O ° INV L1 Grid L1
o Qe INV L2 Grid L2
"Q’ INV L3 Grid L3
000 o INV N Grid N
= INV PE Grid PE
Y % arl
kel
Al |B 6
@@oooooo T
2122171819 20
2
[ ] :
<
'_
UaUbUc N Ta* la Ib* b Ic* Ic O
PPYPY YPYY QY
R
| |
L1 L2 L3 N PE
Load
Kuva 4.12 Ulkoinen CT-tyyppinen mittari - "Mittari kuormitettuna"
g
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5.1 Sopivan verkkostandardin valitseminen
5.1.1 Asennusmaan verkkostandardin tarkistaminen

Solis-inverttereita kaytetddn maailmanlaajuisesti, ja niissé on esiasetetut standardit, joiden
ansiosta ne toimivat missa tahansa verkossa. Vaikka verkkostandardi on asetettu tehtaalla,
on tarkeda, ettd verkkostandardi tarkistetaan asennusmaassa ennen kayttéonottoa.
Valikkoon, jossa voit vaihtaa verkkostandardia tai luoda mukautetun standardin, paaset

kohdassa 6.7 ja alla kuvatulla tavalla.

VAROITUS

Oikean verkkostandardin asettamatta jattaminen voi johtaa invertterin
virheelliseen toimintaan, invertterin vaurioitumiseen tai siihen, etta invertteri
ei toimi lainkaan.

5.2 Verkkostandardin muuttaminen
5.2.1 Menettely verkkostandardin asettamiseksi

4 R
HUOMAUTUS
Tama toiminto on tarkoitettu vain huoltoteknikoille. Invertteri raataléidaan
paikallisen verkkostandardin mukaan ennen toimitusta. Standardin
asettamisen ei pitaisi olla tarpeen.

HUOMAUTUS
A "User-Def"-toimintoa voi kdyttaa vain huoltoteknikko.

Suojaustason muuttaminen on hyvéksytettdva paikallisella séhkélaitoksella.

- J

1). Valitse paanaytéssa ENTER. Alavalikossa on 4 alavalikkovaihtoehtoa. Korosta
ADVANCED SETTINGS (Lisaasetukset) UP/DOWN-nuolindppaimilla. Valitse painamalla
Enter.

-
Settings

Kuva 5.1

2). Naytolla nakyy, etta salasana vaaditaan. Oletussalasana on "0010". Siirrd kohdistinta
painamalla DOWN-né&ppéinta ja muuta korostettua numeroa painamalla UP-n&ppainta.

YES=<ENT> NO=<ESC>
Password:0000

Kuva 5.2
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3). Korosta SELECT STANDARD (Valitse standardi) -vaihtoehto UP/DOWN-n&ppaimilla.
Valitse painamalla Enter.

 Select Standard
Grid ON/OFF

Kuva 5.3

4). Valitse asennusmaan verkkostandardi.

YES=<ENT> NO=<ESC>
Standard:G99

Kuva 5.4

Paina UP- tai DOWN-nappéainta valitaksesi standardin. Vahvista asetus painamalla
ENTER-néppainta. Peruuta muutokset ja palaa edelliseen valikkoon painamalla
ESC-né&ppainta.

5.3 Mukautetun verkkostandardin asettaminen

e N
VAROITUS
e Oikean verkkostandardin asettamatta jattdminen voi johtaa invertterin
virheelliseen toimintaan, invertterin vaurioitumiseen tai siihen, etta
invertteri ei toimi lainkaan.
e Vain sertifioidun henkildston tulisi asettaa verkkostandardi.
e Aseta vain sijaintisi ja kansallisten verkkostandardien mukainen
verkkokokoonpano.
N J
1). Kohdassa 6.7 "Lisdasetukset" on kerrottu menettelyt, joilla luodaan mukautettu
verkkokokoonpano User-Def-valikkovaihtoehtoa varten.
.34.

5.4 Alustavat tarkastukset

VAROITUS
A Korkea jannite.
Vain pateva henkil6 saa tehdad AC- ja DC-mittauksia.

5.4.1 DC-liitannat
Tarkista DC-liitannéat.

1) Vedé kevyesti kutakin DC-kaapelia varmistaaksesi, ettd se on tdysin kiinni liittimessa.
2) Tarkista silméamaaéaraisesti, ettei liittimessa ole irrallisia saikeita, joita ei ehka ole
asetettu liittimeen.

3) Tarkista, etté liitinruuvien vadntdmomentti on oikea.

5.4.2 AC-liitannat

Tarkista AC-liitannat.
1) Veda kevyesti kutakin AC-kaapelia varmistaaksesi, ettd se on taysin kiinni liittimessa.
2) Tarkista silmamaaraisesti, ettei liittimessa ole irrallisia sdikeita, joita ei ehka ole
asetettu liittimeen.

3) Tarkista, etta liitinruuvien vaantémomentti on oikea.

5.4.3 DC-konfiguraatio

Tarkista DC-konfiguraatio merkitsemalld muistiin paneelien lukumaara ketjussa ja ketjun
jannite.

5.4.3.1 VOC ja napaisuus

Mittaa VOC ja tarkista ketjun napaisuus. Varmista, ettd molemmat ovat oikein ja ettd VOC on
eritelman mukainen.

VAROITUS

Tulojannitteet, jotka ylittavat invertterin hyvaksyman enimmaéisarvon (katso
"Tekniset tiedot" kohdassa 10), voivat vahingoittaa invertteria.

Vaikka Solis-inverttereissa on suojaus kaanteistad napaisuutta vastaan,
pitkdaikainen kytkenta kdénteiselld napaisuudella voi vahingoittaa naita
suojapiireja ja/tai invertteria.

5.4.3.2 Vuotovirta maadoitukseen
Mittaa vuoto maahan DC-maavian tarkistamiseksi.
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5. Kayttéonotto

6. Kédynnistys ja sammutus

5.4.3.2.1 Maadoitusvuodon havaitseminen

Solis-invertterisséa ei ole muuntajaa, eiké niissa ole maadoitusliitdntaa.

Mika tahansa kiintean jédnnitteen mittaus maan ja joko positiivisen tai negatiivisen ketjun
johdotuksen valilla osoittaa vuotoa (maavikaa) maahan, ja se on korjattava ennen invertterin
virran kytkemista, tai invertteri voi vaurioitua.

5.4.4 AC-konfiguraatio
Tarkista AC-konfiguraatio.
5.4.4.1 Vac:n ja taajuuden mittaaminen
Mittaa VAC ja tarkista, ettd jannite on paikallisten verkkostandardien mukainen.
1) Mittaa jokainen vaihe maahan (L-G).
2) Mittaa vaiheet muihin vaiheisiin pareittain (L-L). PHAja PH B, PH B ja PH C seka
PH CjaPHA.
3) Jos mittari on mukana, mittaa kunkin vaiheen taajuus maahan.
4) Varmista, ettd jokainen mittaus on paikallisten verkkostandardien ja invertterin
madaritysten mukainen, kuten kohdassa 10 "Tekniset tiedot" on mainittu.

5.4.4.2 Vaiheen kiertotesti

Vaiheiden kiertotestia suositellaan sen varmistamiseksi, ettd vaiheet on kytketty oikeassa
jarjestyksessa. Solis-invertterit eivat vaadi erityistéd vaiheiden kiertokytkentaa. Paikallinen
sahkdlaitos voi kuitenkin vaatia tietyn vaihekierron tai asiakirjan asennuksen
vaihekonfiguraatiosta.

.36.

6.1 Kaynnistysmenettely

Invertterin kdynnistdminen edellyttaa, etta alla olevia vaiheita noudatetaan tarkasti
esitetyssa jarjestyksessa.

1). Varmista, ettd kohdassa 5 esitetyt kdyttd6nottotarkastukset on suoritettu.

2). Kytke AC-kytkin paalle.

3). Kytke DC-kytkin paéalle. Jos aurinkopaneelista (DC) jannite on suurempi kuin
invertterin kdynnistysjannite, invertteri kytkeytyy paalle. Punainen DC POWER LED
ja LCD palavat jatkuvasti.

4). Solis-invertterit saavat virtansa DC-puolelta. Kun invertteri havaitsee kdynnistys- ja
toiminta-alueiden siséallad olevan DC-virran, invertteri kytkeytyy paalle.
Kaynnistymisen jalkeen invertteri tarkistaa sisdiset parametrit, tunnistaa ja valvoo
AC-jannitetta, hertsinopeutta ja syottéverkon vakautta. Tana aikana vihrea
OPERATION LED vilkkuu ja LCD-naytésséa nakyy INITIALIZING. Tama kertoo
kayttajalle, ettad invertteri valmistautuu tuottamaan AC-sahkéa.

5). Paikallisesti maaratyn viiveen (300 sekuntia IEEE-1547-yhteensopivissa
inverttereissa) jalkeen invertteri alkaa tuottaa AC-virtaa. Vihreda OPERATION LED
palaa jatkuvasti ja LCD-ndyt6ssd nakyy GENERATING.

VARO

Invertterin pintalampdétila voi nousta jopa 75 [1:seen (167 [IF). Palovammojen
valttdmiseksi ala koske pintaan, kun invertteri on toimintatilassa. Liséksi
invertteri on asennettava lasten ulottumattomiin.

6.2 Sammutusmenettely

Jos haluat sammuttaa invertterin, on ehdottomasti noudatettava alla olevia vaiheita
tdsmalleen esitetyssa jarjestyksessa.
1. Valitse "Grid Off" invertterin LCD-n&yt6n lisdasetuksista.
2. Kytke AC-kytkin pois p&alta Solis-invertterin ja verkon valilla.
3. Odota noin 30 sekuntia (t&n& aikana AC-puolen kondensaattorit hajauttavat energiaa).
Jos invertterin DC-jannite on kdynnistyskynnyksen yldpuolella, punainen POWER
LED syttyy. Kytke DC-kytkin pois paalta.
4. Vahvista, ettd kaikki LED-valot sammuvat (noin yksi (1) minuutti).

VARO

Vaikka invertterin DC-virran katkaisukytkin on OFF-asennossa ja kaikki
A LED-valot ovat OFF-asennossa, kayttajien on odotettava viisi (5) minuuttia

sen jalkeen, kun DC-l&dhde on katkaistu, ennen kuin he avaavat invertterin

kaapin. DC-puolen kondensaattoreilta voi kestéa jopa viisi (5) minuuttia

hajauttaa kaikki varastoitu energia.
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Normaalikdytdssa LCD-ndytdssa nakyy vuorotellen invertterin teho ja toimintatila

(ks. kuva 7.1). Nayttoa voidaan selata manuaalisesti painamalla UP/DOWN-nappaimia.

ENTER-nappéainta painamalla paédsee paavalikkoon.

S
ESC UpP DOWN ENTER
.
4
ESC-né&ppainta painamalla
palataan edelliseen P&avalikko
valikkoon.
| Information
7~
Power 110000W
01-01-2022 12:04 UP/QPWN
<
—| Settings |
5sec ) T
tai automaattinen UP/QPWN
selaus (10[sekuntia) JdL
— Advanced Info. |
Status: Generating T
01-01-2022  12:04 UP/DDWN
~
—| Advanced settings
Paaset paavalikkoon
painamalla
ENTER-néappainta.
Kuva 7.1 Kaytén yleiskatsaus
.

7.1 Paavalikko

Paavalikossa on nelja alivalikkoa (katso kuva 7.1):
1. Tiedot
2. Asetukset
3. Lisatiedot

4. Lisdasetukset

7.2 Tiedot

Kolmivaiheisen Solis-invertterin paavalikosta pdésee kayttétietoihin ja muihin tietoihin.
Tiedot naytetdan valitsemalla valikosta "Tiedot" ja selaamalla sitten yl6s- tai alaspéin.

.38.

N
Nayttd Kesto Kuvaus
V_DCO1: 0000.0A
FTPC01: +000.0A 10 sek V_DC: Nayttaa tulon DC-jannitteen.
V_DCO6: 0000.0A se |_DC: Nayttaa tulon DC-virran.
I_DC06: +000.0A
V_A: 000.0V
I_A: 000.0A 10 sek V_A(B,C): Nayttaa verkon jannitteen arvon.
V_C: 000.0v s¢ V_A(B,C): Nayttaa verkon virran arvon.
I_C: 000.0A
Status: Generating 10 sek Tila: Nayttaa invertterin valittéman tilan.
. se . e
Power: 0000W Teho: Nayttaa hetkellisen lahtétehon arvon.
Rea_Power: 0000Var 10 sek Rea_Power: Nayttaa invertterin loistehon.
Aipp PEneEn CORovA se App_Power: Nayttaa invertterin ndennéistehon.
. 10 sek F_Grid: Nayttaa verkon taajuusarvon.
oot 10 sek Tuotetun energian kokonaisarvo.
Tk Nieniii: QT Téassé k_uussa: Tassa kuussa tuote__ttu
Last Month: 0000kwh 10 sek kokonaisenergia. Viime kuussa: Viime kuussa
tuotettu kokonaisenergia.
Today:  00.0kwh Tanaén: Tanaan tuotettu kokonaisenergia.
Yesterday: 00.0kwh 10 sek . . . .
Eilen: Eilen tuotettu kokonaisenergia.
Inverter SN o PR . .
00000000000000 10 sek Nayttéa invertterin sarjanumeron.
Export_P:NULL EPM:n teho.
0 10 sek
EXROIELINCEL EPM:n virta.
Work Mode: NULL Tyétila: Nayttda nykyisen tyétilan.
DRMNO.:08 10 sek TR
DRM NO.: Nayttda DRM-numeron.
|_DCO01: Nayttaa tulon 01 nykyisen arvon.
I_DCO1: +05.0A b s .
1_DC02: +04.9A 10 sek |_DCO02: Nayttaa tulon 02 nykyisen arvon.
| DC12: +05.2A
|_DC12: Nayttaa tulon 12 nykyisen arvon.
Taulukko 7.1 Tietoluettelo
J
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7.2.1 Lukituksen avausnayttd

Nayttd lukittuu automaattisesti minuutin kuluttua, jos mitdan toimintoja ei enda tehda.
Pida ESC- ja ENTER-n&ppaimia painettuna samanaikaisesti noin kymmenen sekunnin ajan

lukituksen avaamiseksi.
H H
EI

Locks Unlock

Kuva 7.2 LCD-néayton lukitus ja lukituksen avaus

7.3 Asetukset

Seuraavat alivalikot tulevat nakyviin, kun Asetukset-valikko valitaan:
1.Ajan asetus
2.0soitteen asetus

7.3.1 Ajan asetus

Tama toiminto mahdollistaa ajan ja pdivdmaaran asettamisen. Kun toiminto on valittu, LCD
nayttda kuvan 7.3 mukaisen nayton.

NEXT=<ENT> OK=<ESC>
01-01-2022 16:37

Kuva 7.3 Ajan asetus

Aseta aika ja tiedot UP/DOWN-né&ppaimilla. Paina ENTER-n&ppainta siirtydksesi numerosta
toiseen (vasemmalta oikealle). Tallenna asetukset ja palaa edelliseen valikkoon painamalla
ESC-nappainta.

7.3.2 Osoitteen asetus

Toimintoa k&ytetaan osoitteen asettamiseen, kun multi-invertterit on kytketty kolmeen
monitoriin. Osoitenumero voidaan maarittaa valilta "01"-"99" (katso kuva 7.4).
Kolmivaiheisen Solis-invertterin oletusosoitenumero on "01".

YES=<ENT> NO=<ESC>
SetAddress: 01

Kuva 7.4 Osoitteen asetus

Aseta osoite UP/DOWN-nappaimilla. Tallenna asetukset painamalla ENTER-nappainta.
Paina ESC-nédppainta peruuttaaksesi muutoksen ja palataksesi edelliseen valikkoon.

.40.

7.4 Lisatiedot — vain asentajat

4 N

HUOMAA:

A Talle alueelle pdésevat vain patevét ja valtuutetut asentajat. Siirry valikkoon
"Lisatiedot" ja "Lisdasetukset" (salasana tarvitaan) .

\ J

Valitse paédvalikosta "Lisatiedot". Nayttd vaatii salasanan alla olevan mukaisesti:

4 N

YES=<ENT> NO=<ESC>
Password:0000

Kuva 7.5 Salasanan syéttdminen
\ J

Oletussalasanaon "0010".

Siirrd kohdistinta painamalla "DOWN" ja valitse numero painamalla "UP".

Kun olet sy6ttanyt oikean salasanan, pédavalikko tulee nayttoon ja padset seuraaviin
tietoihin.

. Halytysviesti

. Kéyttoon liittyva viesti

. Versio

. Péivittdinen energia

. Kuukausittainen energia
. Vuosittainen energia

. Péivittdiset tiedot

. Tiedonsiirtotiedot

. Varoitusviesti

0 ~NOoO G A WOWN=

©

7.4.1 Halytysviesti

Naytdssa nakyy 100 viimeisinta halytysviestia (katso kuva 7.6). Nayttdja voidaan selata
manuaalisesti painamalla UP-/DOWN-nappéaimia. Palaa edelliseen valikkoon painamalla
ESC-nappainta.

Alm000: OV-G-V
00 D:0

T:00-00 00: 000

Kuva 7.6 Halytysviesti

7.4.2 Kayttéon liittyva viesti

Toiminto on tarkoitettu huoltohenkilostolle, joka voi saada kdynnissé olevan viestin, kuten
sisdisen lampédtilan, standardin nro 1, 2 jne.

Nayttoja voidaan selata manuaalisesti painamalla UP/DOWN-n&ppaimia.

Paina UP/DOWN-nappainta vaihtaaksesi paivamaaraa.
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7.4.3 Versio

Naytdssa nakyy invertterin malliversio. Naytolla nédkyy myds ohjelmistoversio painamalla
UP ja DOWN samanaikaisesti (katso kuva 7.7).

Model: 08
Software Version: D20001

Kuva 7.7 Malliversio ja ohjelmistoversio

7.4.4 Paivittdinen energia

Toiminto on tarkoitettu valitun pdivan energiantuotannon tarkistamiseen.

YES=<ENT> NO=<ESC>
Select: 2022-01-[E

Kuva 7.8 Paivittdisen energian paivamaaran valinta

Siirrd kohdistin paivaan, kuukauteen ja vuoteen painamalla DOWN-nappainté ja vaihda
numero painamalla UP-nappéainta. Paina Enter-ndppainta, kun paivamaara on vahvistettu.

2022-01-01: 051.3kWh
2022-01-01: 061.5kWh

Kuva 7.9 Péivittdinen energia

Siirrd paivamaaraa painamalla UP/DOWN-nappainta.

7.4.5 Kuukausittainen energia

Toiminto on tarkoitettu valitun kuukauden energiantuotannon tarkistamiseen.

YES=<ENT> NO=<ESC>
Select: 2022-H

Kuva 7.10 Kuukauden valitseminen kuukausittaiselle energialle

Siirra kursori paivan ja kuukauden kohdalle painamalla DOWN-n&ppainta ja vaihda numero

painamalla UP-ndppainta. Paina Enter-ndppéinta, kun pdivamaara on vahvistettu.

2022-01: 0510kWh
2022-01: 0610kWh

Kuva 7.11 Kuukauden energia

A42.

7.4.6 Vuosittainen energia

Toiminto on tarkoitettu valitun vuoden energiantuotannon tarkistamiseen.

YES=<ENT> NO=<ESC>
Select: 20[E]

Kuva 7.12 Vuoden valitseminen vuotuiselle energialle

Siirra kursori pdivan ja vuoden kohdalle painamalla DOWN-n&ppainté ja vaihda numero
painamalla UP-ndppainta. Paina Enter-nappaintd, kun padivamaara on vahvistettu.

2022: 0017513kWh
2021: 0165879kWh

Kuva 7.13 Vuosittainen energia

Siirrd pdivamaaraa painamalla UP/DOWN-nappainta.

7.4.7 Paivittaiset tiedot

Naytolla nakyy asetusmuutosten historia. Vain huoltohenkildstélle.

7.4.8 Tiedonsiirtotiedot

Naytolla nakyvét invertterin sisdiset tiedot (katso kuva 7.14), jotka on tarkoitettu vain
asentajille.

01-05: 0125 E4 9D AA
06-10: C2B5 E4 9D 55

Kuva 7.14 Tiedonsiirtotiedot

7.4.9 Varoitusviesti

Naytdssa nakyy 100 viimeisinta halytysviestia (katso kuva 7.15). Nayttoja voidaan selata
manuaalisesti painamalla UP-/DOWN-nappéaimia. Palaa edelliseen valikkoon painamalla
ESC-nappainta.

Msg000:
T: 00-00 00:00 D:0000

Kuva 7.15 Varoitusviesti
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7.5 Lisdasetukset — vain asentajat

HUOMAA:
Télle alueelle pdasevat vain patevat ja valtuutetut asentajat.
Noudata kohtaa 7.4 sy6ttadksesi salasanan tdhén valikkoon paasya varten.

Valitse Paéavalikosta Lisdasetukset, niin paaset seuraaviin vaihtoehtoihin:

. Standardin valinta

. ON/OFF-kytkenta

. Energiatietojen poistaminen
. Salasanan nollaus

. Tehon sdito

. Energian kalibrointi

. Erityisasetukset

. STD. Tilan asetukset

9. Asetusten palauttaminen
10. HMI-paivitys

11. Sisdinen EPM-asetus
12. Ulkoinen EPM-asetus
13. HMI:n uudelleenkdynnistys
14. Tuulettimen testi

15. DSP-paivitys

16. Korvausasetus
17.1/V-kayra

0 ~NO A WN =

7.5.1 Standardin valinta

Toimintoa kaytetédan verkon vertailustandardin valitsemiseen (ks. kuva 7.16).

p
YES=<ENT> NO=<ESC>
Standard:G99
Kuva 7.16
g

Valitsemalla "User-Def"-valikon pd&set seuraavaan alivalikkoon (katso kuva 7.17),

P
— OV-G-V1:400V
OV-G-V1-T: 1.0S
Kuva 7.17
N

Alla on "User-Def"-asetuksen asetusalue. Toiminnon avulla rajoja voidaan muuttaa
manuaalisesti. (Nama jannitearvot ovat vaihejannitteita)

A44.

p
OV-G-V1:220---374V OV-G-F1:50.1-65Hz
OV-G-V1-T: 0.01---300S OV-G-F1-T: 0.01---300S
OV-G-V2:220---374V OV-G-F2:50.1-65Hz
OV-G-V2-T:0.01---300S OV-G-F2-T:0.01---300S
UN-G-V1:110---277V UN-G-F1:45-59.9Hz
UN-G-V1-T: 0.01---300S UN-G-F1-T: 0.01---300S
UN-G-V2: 110---277V UN-G-F2:45-59.9Hz
UN-G-V2-T: 0.01---300S UN-G-F2-T: 0.01---300S
Startup-T: 10-600S Restore-T: 10-600S

Taulukko 7.2 User-Def:n asetusalueet (L-N)
HUOMAUTUS
A User-Def-standardin alkuarvo on vain viitteellinen. Se ei edusta oikeaa,
kayttoon soveltuvaa arvoa.
HUOMAUTUS
A Eri maissa verkkostandardi on asetettava erilaiseksi paikallisten vaatimusten
mukaisesti. Jos olet epavarma, kysy lisatietoja Solisin huoltoteknikolta.

-

7.5.2 Kytkin ON/OFF

p

— Grid ON/OFF
24H Switch
L Kuva 7.18 Kytkin ON/OFF

7.5.2.1 Verkko ON/OFF

Toimintoa kdytetdan kolmivaiheisen Solis-invertterin séhkéntuotannon kdynnistdmiseen
tai pysayttamiseen.

— Grid ON
Grid OFF

Kuva 7.19 Verkon asettaminen ON/OFF
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7.5.2.2 "24 h” -kytkin

Toiminto ohjaa 24 tunnin kulutustoiminnon ottamista kaytto6n tai poistamista kaytosta.

Vs

—Enable
Disable

Kuva 7.20 Aseta 24 h -asetus ON/OFF.

HUOMAA:

Kun tdma on kaytdssa, invertterin LCD-nadyttd on edelleen toiminnassa myos
yolla, kun virran LED-valo palaa. Jos verkossa on y6lla toimintahairio,
jarjestelma ei voi toipua, vaikka verkko olisi palautunut normaaliksi, mutta
kulutustiedot tallentuvat silti mittariin. Auringonnousun jalkeen jarjestelma
alkaa jalleen toimia, kun taas mittarin tiedot voidaan ladata

Solis-seurantajarjestelmééan kuorman kulutustietojen kalibroimiseksi.
& J

7.5.3 Energiatietojen poistaminen

Energiatietojen poistamisella voi nollata invertterin historiatuoton.

Né&ita kahta toimintoa voi kdyttda vain huoltohenkil6sto, vdara kaytto estda

invertteria toimimasta kunnolla.

7.5.4 Salasanan nollaaminen

Toimintoa kdytetdan uuden salasanan asettamiseen valikoille "Lis&tiedot" ja
"Lisdasetukset".

YES=<ENT>NO=<ESC>
Password: 0000

Kuva 7.21 Uuden salasanan asettaminen

Syo6ta oikea salasana ennen uuden salasanan asettamista. Siirrd kohdistinta painamalla
DOWN-nappainta. Tarkista arvo painamalla UP-n&ppaintd. Suorita asetus painamalla
ENTER-nappainta.

Palaa edelliseen valikkoon painamalla ESC-né&ppéinta.

46.

7.5.5 Tehon s&ato

Aktiivinen ja loisteho voidaan asettaa tehon asetuspainikkeella.
Tassé alivalikossa on 4 kohtaa:

1. Lahtétehon asetus
2. Loistehon asetus

3. Out_P palautuksella
4. Rea_P palautuksella

Toimintoa voi kdyttaa vain huoltohenkildstd, vaara kayttd estda invertterig

saavuttamasta enimmaistehoa.

7.5.6 Energian kalibrointi

Huolto tai vaihto voi poistaa tai aiheuttaa eri kokonaisenergian arvon. Toiminnon avulla
kayttaja voi tarkistaa kokonaisenergian arvon samaksi kuin aiemmin. Jos
seurantaverkkosivustoa kaytetaan, tiedot synkronoidaan automaattisesti taman asetuksen
kanssa.

YES=<ENT>NO=<ESC>
Energy:0000000kWh

Kuva 7.22 Energian kalibrointi

Siirra kohdistinta painamalla DOWN-nappéainta. Paina YLOS-n&pp4ainté arvon
tarkistamiseksi. Suorita asetus painamalla ENTER-n&ppainta. Palaa edelliseen valikkoon
painamalla ESC-nappé&inta.

7.5.7 Erityisasetukset

Toimintoa voi kdyttaa vain huoltohenkil6sto, vaara kdytto estaa invertteri
saavuttamasta enimmaistehoa.

AT,



7. Normaali toiminta

7. Normaali toiminta

7.5.8 STD-tilan asetukset

Valitsemalla "STD-tilan asetukset" nékyy alla oleva alavalikko:
. Tyotilan asetus

. Tehon rajoitus

. Taajuuden varmuuskerroin

.10 min jannitesarja

. Tehon prioriteetti

. Alkuasetukset

N o b ON -

.Jannitteen PCC-asetus

Toimintoa voi kdyttaa vain huoltohenkilosto, vaara kayttd estda invertterié
saavuttamasta enimmaéistehoa.

7.5.8.1 DRM/Logiikkaliitynnadn asetusten ottaminen kayttoon

Ota DRM/Logiikkaliitynta -toiminto kaytt66n noudattamalla alla olevia asetuksia.

Asetus on oletusarvoisesti "OFF". Jos asetuksen arvoksi on asetettu "ON", mutta ulkoista
DRM-ohjauslaitetta tai logiikkaliityntareletta ei ole kytketty tai logiikkaliityntarele on avattu,
invertteri ndyttaa "LimbyDRM" ja invertterin laht6teho on rajoitettu nollaan.

1. Valitse "Alkuasetukset"

2. Valitse "DRM" ja aseta sen asetukseksi "ON".

7.5.9 Asetusten palauttaminen

Alkuasetusten alivalikossa on 5 kohtaa.
Asetusten palauttaminen voi asettaa kaikki kappaleessa 7.5.7 mainitut erikoisasetusten
kohteet oletusasetuksiin. Nayttd ndyttda seuraavalta:

Are you sure?
YES=<ENT> NO=<ESC>

Kuva 7.23 Asetusten palauttaminen

Tallenna asetus painamalla Enter-nappainta sen jalkeen, kun olet asettanut verkkovirran
pois paalta.
Palaa edelliseen keskiarvoon painamalla ESC-néppainta.

48.

7.5.10 HMI-paivitys

Tama osa koskee vain huoltohenkilostoa.

Valitsemalla "Updater" saat nakyviin alla olevan alavalikon:

HMI Current Ver.: 02
YES=<ENT> NO=<ESC>

Kuva 7.24

Paivitysohjelma on tarkoitettu LCD-laiteohjelmiston paivittdmiseen. Paina
ENTER-nappéinta kdynnistadksesi prosessin.
Palaa edelliseen valikkoon painamalla ESC-né&ppainta.

7.5.11 Sisainen EPM-asetus

4 N\
HUOMAUTUS
Tama osio sisaltaa kaksi alymittariin liittyvaa toimintoa.

Yksityiskohtaiset kytkentékaaviot [6ytyvat kohdasta 4.3.

Toiminto 1: Sisdinen vientitehon hallintatoiminto

Invertterit voivat toimia yhdessa alykkaan mittarin kanssa rajoittamaan dynaamisesti
jarjestelman vientitehoa. Voidaan saavuttaa nollaruiskutus.

Alymittari voidaan asentaa joko verkon TAIl kuorman puolelle.

Toiminto 2: 24 tunnin kulutuksen seurantatoiminto

Sovelletaan vain, jos kaytetdan Solis-seurantajarjestelmaa.

Invertterit voivat toimia yhdessé alykkdan mittarin kanssa, joka seuraa koko paivan
kuormituksen kulutustietoja, ja tiedot nakyvat Solis-seurantajarjestelmassa.
Alymittari voidaan asentaa vain verkon puolelle.
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HUOMAA:
Katso alla olevat ohjeet eri kayttdskenaarioita varten.

Skenaario 1. Tarvitaan vain toiminto 1

Vaihe 1: Katso kohta 4.3 dlymittarin kytkemiseksi verkkopuolelle tai kuormituspuolelle.
Vaihe 2: Valitse kohdassa 7.5.11.1 Tilan valinta vaihtoehdoksi 2 (mittari kuormitettuna)
tai 3 (mittari verkossa).

Vaihe 3: Méaarita kohdassa 7.5.11.2 sallittu takaisinvirtausteho.

Vaihe 4: Maéarita kohta 7.5.11.3 varmistustoiminnon ottamiseksi kayttéon (tarvittaessa).
Vaihe 5: Maérita kohta 7.5.11.4 tyétilan muuttamiseksi (tarvittaessa).

Skenaario 2. Tarvitaan seka toiminto 1 etta 2.

Alymittarin kaytts:

Vaihe 1: Katso kohta 4.3 alymittarin kytkemiseksi verkkopuolelle.

Vaihe 2: Valitse kohdassa 7.5.11.1 Tilan valinta -vaihtoehdoksi 3 (mittari verkossa).
Vaihe 3: Valitse kohdan 7.5.2.2 24 h” -kytkimen asetukseksi "Enable".

Vaihe 4: M&arita kohdassa 7.5.11.2 sallittu takaisinvirtausteho.

Vaihe 5: Maarita kohta 7.5.11.3 varmistustoiminnon ottamiseksi kayttéon (tarvittaessa).
Vaihe 6: Maarita Solis-seurantajarjestelma (katso seurantalaitteen kayttdohje).

Jos asiakas ei halua ottaa vientitehon ohjaustoimintoa kayttéén, vaihda
"takaisinvirtausteho" invertterin maksimitehoksi vaiheessa 4 TAIl valitse
yksinkertaisesti tilaksi "kulutusseuranta" vaiheessa 2 ja ohita vaiheet 4-5.

&

Valitse padvalikosta EPM-asetukset, niin pdaset seuraaviin vaihtoehtoihin:

1. Tilan valinta 2. Takaisinvirtausteho
3. Varmistustoiminto ON/OFF 4. Takaisinvirtauksen tyotila

7.5.11.1 Tilan valinta

Tassa valikossa on 4 asetusta seuraavasti:

1. OFF 2. Mittari kuormitettuna 3. Mittari verkossa 4. Kulutusseuranta

OFF: Toiminnot ovat poissa kdaytosta

Mittari kuormitettuna:Solis-alymittari on kytketty kuormapiiriin.

Mittari verkossa: Solis-dlymittari on kytketty verkkoliitdntdpisteeseen (takaisinvirtausteho
on oletusarvoisesti 0 W).

Kulutusseuranta: Solis-dlymittari on kytketty verkkoliityntédpisteeseen
(takaisinvirtaustehon asetus ei ole kaytéssa).
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7.5.11.2 Takaisinvirtausteho

Asetusta kaytetdan maarittamaan sallittu vientiteho verkkoon.
Asetusalue on valilla 00000-29900 W.
s N

->Set Backflow Power

Kuva 7.25 Takaisinvirtaustehon asettaminen

YES=<ENT> NO=<ESC>
Power:-00000W

Kuva 7.26
\ J
Aseta tiedot painamalla UP/DOWN-n&ppéaimia. Aseta takaisinvirtausteho painamalla
ENTER-nappainta.
Siirrd kohdistinta painamalla DOWN-nappainta ja muuta numeroa painamalla UP-nappainta.
Tallenna asetukset ja palaa edelliseen valikkoon painamalla ESC-n&ppéinta.

7.5.11.3 Varmistustoiminto ON/OFF

Asetusta kdytetddn halytyksen antamiseen (mydés invertterin tuotannon pysayttamiseen),
kun mittarin yhteys katkeaa kdytén aikana.

Se voi estdd mahdollisen takaisinvirtauksen verkkoon, kun jarjestelma menettéda hallinnan.

YES=<ENT> NO=<ESC>
Fail Safe Set:ON

Kuva 7.27 Varmistustoiminnon asettaminen ON/OFF.

Toiminto on pakko ottaa kayttédn vain, kun invertteri asennetaan Yhdistyneessa
kuningaskunnassa G100-asetuksen vuoksi. Muilla alueilla asiakkaat voivat ottaa toiminnon
kayttéon tai poistaa sen kdytésta haluamallaan tavalla.

4 N\
HUOMAA:

Kun varmistustoiminto on paalla ja CT/Mittari katkeaa jotenkin, invertteri
pysayttda sahkontuotannon ja antaa LCD-naytdssa halytyksen "Failsafe".
Kun varmistustoiminto on pois paalta ja CT/Mittari on jotenkin irrotettu,
invertteri pitéda lahtdétehon sellaisena kuin se oli viimeisella hetkelld, kun
CT/Mittari oli viela kytkettynd. Uudelleenkdynnistyksen jalkeen invertteri
tuottaa tdyden tehon ilman rajoituksia.
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7.5.11.4 Takaisinvirtauksen tyétila

Tata alivalikkoa kaytetdan takaisinvirtauksen tyétilan asettamiseen: 01, 02. "01" on
oletustila.

e
->Backflow Work Mode
Kuva 7.28 Takaisinvirtauksen ty6tilan asettaminen.
\
e
YES=<ENT> NO=<ESC>
Mode:01
Kuva 7.29
\

Tila"01", kuten kuvassa 7.29 on esitetty, keskimaarainen rajoitustila, kunkin vaiheen
lahtéteho on kolmivaiheisen kuormitustehon keskiarvo, ja se on suurempi kuin kolmen
vaiheen pienimman tehon vaihe.

p
Invertterin tuotanto | Inverter |
L1-4500W Kuorma 4000W
L2-4500W 5000W
L3-4500W 4500w
Mittari | Keskimé&éréainen rajoitus
: Verkko;
: & L1 L2 L3 :
: 500w L500W ow :
Kuva 7.30
-
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Tilassa "02", kuten kuvassa 7.30 on esitetty vaihekohtainen rajoitustila, invertteri tuottaa
vain tehon, joka vastaa yhta kolmivaiheista kuormitustehoa, joka on tietyn vaiheen pienin
kuormitusteho.

4 N
Invertterin tuotanto | Inverter |
L1-4000W 4000W
L2-4000W Kuorma_ 550y
L3-4000W 4500W

Mittari|  Rajoitus vaihetta kohti

R

Kuva 7.31
\ J

7.5.12 Ulkoinen EPM-asetus

Asetus on kytkettava paalle vain silloin, kun kdytetédan Solisin ulkoista EPM-laitetta.
Vaihtoehtoja on saatavana kaksi: 5G-EPM ja Muut-EPM.

->5G-EPM
Others-EPM

Kuva 7.32

5G-EPM-varmistustoimintovaihtoehto on kytkettava paalle, kun kaytetdan 5G-sarjan
EPM-laitetta.

Muut-EPM-varmistustoimintovaihtoehto on kytkettava paalle, kun kaytetdan 2G-sarjan
EPM-laitetta.

Vain yksi vaihtoehto voidaan aktivoida kerrallaan.

7.5.13 HMI:n uudelleenkdynnistys

Toimintoa kdytetdan HMI:n uudelleenkdynnistamiseenl.

A Toimintoa voi kdyttaa vain huoltohenkilosto, vaara kdytto estaa invertterig
saavuttamasta enimmaistehoa.
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7.5.14 Tuulettimen testi

P
Tama osa koskee vain huoltohenkilostoa.

-

Valitsemalla "Fan Test" saat nakyviin alla olevan alivalikon:

-

Are you sure?
YES=<ENT> NO=<ESC>

Kuva 7.33

Fan Test on tehtaan testitoiminto. Aloita testi painamalla ENTER-nappainta.

Palaa edelliseen valikkoon painamalla ESC-néppainta.
7.5.15 DSP-paivitys

Toimintoa kdytetdan DSP:n péivittdmiseen.

— Master DSP Update
Slave DSP Update

Kuva 7.34 DSP-paivitys

7.5.16 Korvausasetus

Toimintoa kaytetdan invertterin 1ahtéenergian ja -jannitteen kalibrointiin. Se ei vaikuta

RGM:lla varustetun invertterin energian laskentaan.
Mukana on kaksi osaa: Tehoparametri ja janniteparametri.
Naytolla nakyy:

YES=<ENT> NO=<ESC>
Power para: 1. 000

Kuva 7.35 Janniteparametri

Siirra kohdistinta painamalla Down-n&ppé&inta.
Paina Up-nappé&intad vaihtaaksesi numeroa.

Tallenna asetus painamalla Enter-n&ppé&inta ja palaa edelliseen valikkoon painamalla

ESC-nappainta.

Asetusta kdytetddn sdhkoverkko-operaattoreita varten, dléd muuta tata

asetusta, ellei sitd ole erikseen ohjeistettu.
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7.5.17 I/V-kéyra

Tata toimintoa kdytetaan kunkin aurinkopaneeliston ketjun I/V-ominaiskayrien
skannaamiseen.

— Set|/V Curve
I/V Curve Scan

Kuva 7.36 I/V-kayra

7.5.17.11/V-kdyréan asettaminen

Talla asetuksella voidaan asettaa skannausjannitteen aloituspiste ja jannitevali.

Start_V: 850V
Interval_V: 010V

Kuva 7.37 |/V-kayran asettaminen

Start_V: I/V-skannauksen aloitusjannite. (Sdadettavissa valilla 100-1 100 V)
Interval_V: Skannauksen jannitevali. (Sdadettéavissa 001V-100V)
Yhteensa voidaan skannata 60 datapistetta.

7.5.17.2 1/V-kayradn skannaus

Aloita I/V-kayréan skannaus painamalla "ENT".

Scanning...01

Kuva 7.38 I/V-kayrén skannaus (1)

Kun se on valmis, nayttéon tulee "Scan OK" ja sen jélkeen siirrytdadn seuraavaan osioon.

s N
Select String No.: 01
Kuva 7.39 I/V-kayrén skannaus (2)
J
01_850V: 9.56A
02_860V: 9.44A
Kuva 7.40 I/V-kayréan skannaus (3)
N J
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8. Huolto

7.6 AFCI-toiminto

Solis-inverttereisséa on sisédénrakennettu AFCI-toiminto, joka voi tunnistaa kaarivian
DC-piirissa ja sammuttaa invertterin tulipalon estamiseksi.

7.6.1 AFCI-toiminnon ottaminen kayttoén

AFCI-toiminto voidaan ottaa kaytté6n seuraavasti.
Polku: Lisdasetukset -> Salasana: 0010 ->Erityisasetukset -> AFCl-asetus-> AFCI ON/OFF

->ON
p
— AFCI ON/OFF — ON
AFCI Level OFF
Kuva 7.41 AFCIl:n asettaminen
-
4
Varoitus:
"AFCl-taso" on varattu VAIN Solis-teknikoille. Ald muuta herkkyyttd, muuten
se johtaa usein vaariin halytyksiin tai toimintahairiéihin.
Solis ei ole vastuussa valtuuttamattomien muutosten aiheuttamista
lisdvahingoista.
-
e
HUOMAA:
Asetus vastaa myds nykytilaa, jota voidaan kayttda AFCl-toiminnon
ON/OFF-tilan tarkastamiseen.
-

7.6.2 Valokaarivika
Jos normaalin toiminnan aikana havaitaan DC-valokaari, invertteri sammuu ja antaa

seuraavan halytyksen:

ARC-FAULT
Restart Press ESC 3s

Kuva 7.42 Valokaarivika

Asentajan on tarkastettava DC-piiri perusteellisesti varmistaakseen, etta kaikki kaapelit
on Kiinnitetty oikein.

Kun DC-piirin ongelma on korjattu tai sen on vahvistettu olevan kunnossa, paina "ESC" 3
s:n ajan ja odota, ettd invertteri kdynnistyy uudelleen.
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Solisin kolmivaiheinen invertteri ei vaadi sdanndllista huoltoa. Polyn puhdistaminen
jaahdytyselementista auttaa kuitenkin invertteria hajauttamaan ld&mpdéa ja pidentdmaan
sen kayttéikaa. Poly voidaan poistaa pehmealla harjalla.

VARO:

Ala koske invertterin pintaan, kun se on toiminnassa. Jotkin invertterin osat
voivat olla kuumia ja aiheuttaa palovammoja. Kytke invertteri pois paalta
(katso kohta 6.2) ja odota sen jaahtymistéd ennen huolto- tai puhdistustoimia.

LCD-néaytto ja LED-tilan merkkivalot voidaan puhdistaa kostealla liinalla, jos ne ovat liian
likaisia lukemisen kannalta.

HUOMAA:
Ala koskaan kayta mitaan liuottimia, hankausaineita tai sy6vyttavia aineita
invertterin puhdistamiseen.

8.1 Ybaikainen PID-takaisinsaantitoiminto

Kolmivaiheiset Solis-invertterit sisaltavat valinnaisen Anti-PID-moduulin, ja se voi
palauttaa PID-vaikutuksen y6lla ja suojata ndin aurinkopaneelistoa heikkenemiselta.

s N
Inverter U
L PV v
000 o m Y,
V+

GN

L

Kuva 8.1
N J

Ydaikaisen PID-Recovery-moduuli korjaa aurinkopaneelistomallin PID-vaikutuksen yélla.
Kayton aikana invertterin LCD-naytéssa nékyy "PID-korjaus” ja punainen valo palaa.
Yo6aikaisen PID-Recovery-toiminto on aina p&alla, kun AC-virta kytketaan.

Jos huoltoa tarvitaan ja AC-kytkin kytketdan pois paalta, se voi poistaa ydaikaisen
PID-Recovery-toiminnon kaytosta.

VAROITUS:

Samanlaisen toimintalogiikan vuoksi ydaikaisen PID-Recovery-toiminnon
integroinnin yhteydessé ei voida kayttda ydaikaista
VAR-kompensointitoimintoa.

Myd&sk&an negatiivinen maadoitus ei ole kaytettdvissa inverttereissa, joissa
on ydaikaan toimiva PID-Recovery-toiminto.
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9. Vianmaaritys

p
HUOMAA:
Jos invertteri on huollettava y6lld, sammuta ensin AC-kytkin, sitten DC-kytkin
ja odota 5 minuuttia ennen muita toimintoja.

N

4
VAROITUS:
PID-toiminto on automaattinen. Kun DC-vaylan jannite on alle 50 Vdc,
PID-moduuli alkaa luoda 450 Vdc aurinkopaneeliston ja maan vélille.

L Eivalvonnan tai asetusten tarvetta

8.2 Tuulettimen huolto

Jos tuuletin ei toimi kunnolla, invertteria ei jadhdyteta tehokkaasti ja se voi vaikuttaa

invertterin tehokkaaseen toimintaan.

Siksi rikkinainen tuuletin on puhdistettava tai vaihdettava seuraavasti:

1. Kytke invertterin LCD-nayt6ssa oleva "Grid ON/OFF” -kytkin pois paalta.
2. Katkaise AC-virta.
3. Kdanna DC-kytkin "OFF"-asentoon.
4. Odota vahintédan 15 minuuttia.
5. Irrota tuulettimen levyn 4 ruuvia ja veda tuuletinkokoonpano hitaasti ulos.
p

[ [ =1 ) 0

Kuva 8.2

N
6. Irrota tuulettimen liitin varovasti ja ota tuuletin ulos.
7. Puhdista tai vaihda tuuletin. Asenna tuuletin telineeseen.
8. Kytke sdhkdjohto ja asenna tuuletinkokoonpano takaisin paikalleen. Kdynnista invertteri

uudelleen.
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Invertteri on suunniteltu tdrkeimpien kansainvéalisten verkkoon kytkettyjen standardien
seka turvallisuus- ja sdhkdmagneettista yhteensopivuutta koskevien vaatimusten
mukaisesti. Ennen toimitusta asiakkaalle invertterille on tehty useita testeja sen
optimaalisen toiminnan ja luotettavuuden varmistamiseksi.

Vian sattuessa LCD-nédytdssa nakyy halytysviesti. Tallin invertteri saattaa lopettaa
syo6ttdmisen verkkoon. Vian kuvaukset ja niitd vastaavat halytysviestit on lueteltu

taulukossa 9.1:

Halytysviesti

Vian kuvaus

Ratkaisu

No power

Invertterissa ei ole virtaa

1. Tarkista aurinkopaneeliston tuloliitdnnat
2. Tarkista DC-tulojannite
(yksivaiheinen > 120 V, kolmivaiheinen >

all the time

3. Tarkista, onko PV +/- kdanteinen
1.Tarkista, ettd emolevyn tai virtalahteen
LCD show initializing | g; kaynnisty liitin on kiinni.

2.Tarkista, ettd DSP-liitin virtalahteeseen on
kiinnitetty.

OV-G-V01/02/03/04

Verkon ylijannite

1.AC-kaapelin resistanssion liian korkea.
Vaihda isompaan verkkokaapeliin
2.S8ada suojausrajaa, jos sahkdyhtio sallii
sen.

UN-G-V01/02 Verkon alijannite

OV-G-F01/02 Verkon ylitaajuus 1. Kayta kayttajan maaritteleméaa toimintoa
— suojausrajan saatamiseen, jos sédhkoyhtio

UN-G-F01/02 Verkon alitaajuus sallii sen.

G-IMP High grid impedance

NO-GRID Ei verkkojannitetts 1. Tarkista liitdnnét ja verkkokytkin.

2. Tarkista verkkojannite invertterin siséll&.

OV-DC01/02/03/04

DC-ylijannite

1. Vahenna moduulien maaraa sarjassa

OV-BUS

DC-vaylan ylijannite

UN-BUS01/02

DC-vayléan alijénnite

1. Tarkista invertterin induktorin liitdnta
2. Tarkista ohjaimen liitanta

GRID-INTF01/02

Verkon hé&irio

1. Kéynnista invertteri uudelleen

OV-G-| Verkon ylivirta 2. Vaihda virtalahde
IGBT-OV-I IGBT-ylivirta
DC-INTF 1.Kéynnista invertteri uudelleen
. DC-tulon ylivirta 2.Etsi ja poista ketju vialliseen MPPT-laitteeseen

OV-DCA-I 2. Vaihda virtalahde

Verkkovirran seurannan
IGFOL-F epdonnistuminen 1. Kéynnista invertteri uudelleen tai ota
1G-AD Verkkovirran néytteenotto yhteys asentajaan.

epédonnistui

1. Tarkista invertterin ymparistén

OV-TEM Yiilampétila iimanvaihto.

2. Tarkista, paistaako aurinko suoraan
invertteriin kuumalla saalla.
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9. Vianmaaritys

Alarm Message

Failure description

Solution

INI-FAULT

Jarjestelméan alustusvirhe

DSP-B-FAULT

Paa- ja orjalaitteiden valinen
yhteyshairio D S P

12Power-FAULT

12 V:nvirtaladhteen vika

1. Kéynnista invertteri uudelleen tai ota
yhteys asentajaan.

1.Irrota kaikki DC-tulot, kytke ne uudelleen ja

HUOMAUTUS

Jos invertteri nayttaa jonkin taulukossa 9.1 luetellun halytysviestin,
sammuta invertteri (katso kohta 6.2 invertterin pysayttdmiseksi) ja odota
15 minuuttia ennen kuin kdynnistat sen uudelleen (katso kohta 6.1
invertterin kdynnistdmiseksi). Jos vika jatkuu, ota yhteys paikalliseen
jalleenmyyjaan tai huoltoon. Pida seuraavat tiedot valmiina, ennen kuin

PV ISO-PRO Aurinkopaneeliston kaynnista invertterit uudelleen yksi kerrallaan.
01/02 eristyksen suojaus Maarita, mika ketju aiheuttaa vian, ja tarkista
ketjun eristys.
ILeak-PRO : . : n T
Vuotovirtasuojaus 1. Tarkista AC- ja DC-liiténta.
01/02/03/04 ) 2. Tarkista invertterin sisédpuolinen kaapeliliitéanta.

RelayChk-FAIL

Releen tarkastus epdonnistui

DCinj-FAULT

Korkea DC-injektiovirta

1. Kaynnisté invertteri uudelleen tai ota
yhteys asentajaan.

AFCl self-detection
(model with AFCI
module)

AFCIl-moduulin
itsetunnistusvika

1. Kéynnista invertteri uudelleen tai ota
yhteytté asentajaan.

Arcing protection
(model with AFCI
module)

Valokaaren havaitseminen
DC-piirissa

1. Tarkista, onko invertterin liitdnnassé
valokaari ja kdynnista invertteri uudelleen.

Yksi DC-ketjuista on kytketty

1. Tarkista invertterien aurinkopaneelistojen
ketjujen napaisuus ja jos ketjut on kytketty
vaarinpain, odota y6ta, jolloin auringon

with DC applied

vaurioitunut

Reve-DC s - : séateilytysvoimakkuus on alhainen ja
kaanteisesti aurinkopaneelistojen ketjujen virta on alle 0,5 A.
Sammuta kaksi DC-kytkinta ja korjaa
napaisuusongelma.
1. Ala kytke DC-kytkimia pois paélta, koska se
vahingoittaa invertteria.
2. Odota, ettéd auringon sateilytysvoimakkuus
Screen OFF nvertteri sisaisesti vahenee, ja vahvista, etté ketjun virta on alle

0,5 Akiinnitettavalla ampeerimittarilla, ja
sammuta sitten DC-kytkimet.

3. Huomaa, etté laitteen takuu ei kata
virheellisistd toiminnoista johtuvia vahinkoja.
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Taulukko 9.1 Virheviesti ja kuvaus

L otat meihin yhteytta. )

1. Kolmivaiheisen Solis-invertterin sarjanumero.

2. Kolmivaiheisen Solis-invertterin jakelija/jalleenmyyja (jos saatavilla).

3. Asennuspaéiva.

4. 0ngelman kuvaus (eli LCD-naytéssa nakyva halytysviesti ja LED-tilan merkkivalojen tila.
My6s muut Tiedot-alivalikosta saadut lukemat (katso kohta 6.2) ovat hyddyllisia.).

5. Aurinkopaneelien konfiguraatio (esim. paneelien lukumé&ara, paneelien kapasiteetti,
ketjujen lukumaara jne.).

6. Yhteystietosi.
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10. Tekniset tiedot

Malli S$5-GC50K
DC-syé6ttéjannite enintaan (volttia) 1100
Nimellinen tasajannite (volttia) 600
Kaynnistysjannite (volttia) 195
MPPT-jannitealue (volttia) 180...1000
Enimmaistulovirta (ampeeria) 5*32
Enimmaéisoikosulkuvirta (ampeeria) 5*40
MPPT-luku / Syéttéketjujen enimm.maara 5/10
Nimellinen I&htdteho (wattia) 50000
Enimmaislahtéteho (wattia) 55000

Suurin ndennéinen lahtdteho (VA) 55000

Verkon nimellisjannite (volttia) 3/N/PE, 220/380, 230/400
Verkon nimellisléahtévirta (ampeeria) 76.0/72.2
Enimmaislahtévirta (ampeeria) 83.6
Tehokerroin (nimellisella I1&ahtoteholla) 0,8 johtava ~ 0,8 jaljesséa
THDi (nimellisella lahtoteholla) <3%

Verkon nimellistaajuus (hertsia) 50/60
Enimmaistehokkuus 98.7%
EU-tehokkuus 98.3%

Mitat (L*K*S) 691*578*338mm
Paino 54.5kg
Topologia Muuntajaton
Omakayttd (yo) <1W
Kayttolampéatila-alue -25C...+60C
Suhteellinen kosteus 0~100%
IP-luokitus IP66
Jaahdytyskonsepti Alykas redundantti jaahdytys
Suurin kayttokorkeus 4000m

Verkkoyhteysstandardi

VDE-AR-N 4105, VDE V 0124, VDE V 0126-1-1,
UTE C15-712-1, NRS 097-1-2, G98, G99,
EN 50549-1/-2, RD 1699, UNE 206006,
UNE 206007-1, IEC61727 , DEWA

Malli S$5-GC60K
DC-syéttéjannite enintaan (volttia) 1100
Nimellinen tasajannite (volttia) 600
Kaynnistysjannite (volttia) 195
MPPT-jannitealue (volttia) 180...1000
Enimmaistulovirta (ampeeria) 6*32
Enimmaisoikosulkuvirta (ampeeria) 6*40
MPPT-luku / Syéttéketjujen enimm.mé&ara 6/12
Nimellinen lahtéteho (wattia) 60000
Enimmaislahtéteho (wattia) 66000

Suurin ndennéinen lahtéteho (VA) 66000

Verkon nimellisjannite (volttia) 3/N/PE, 220/380, 230/400
Verkon nimellisléhtovirta (ampeeria) 91.2/86.6
Enimmaislahtoévirta (ampeeria) 100.3
Tehokerroin (nimellisellé [aht6teholla) 0,8 johtava ~ 0,8 jaljesséa
THDi (nimellisella lahtoteholla) <3%

Verkon nimellistaajuus (hertsia) 50/60
Enimmaistehokkuus 98.7%
EU-tehokkuus 98.3%

Mitat (L*K*S) 691*578*338mm
Paino 54.5kg
Topologia Muuntajaton
Omakayttd (yo) <1W
Kayttolampétila-alue -25°C...+60C
Suhteellinen kosteus 0~100%
IP-luokitus IP66
Jaahdytyskonsepti Alykas redundantti jaahdytys
Suurin kayttokorkeus 4000m

Turvallisuus-/EMC-standardi

IEC 62109-1/-2, IEC62116 &IEC 61000-6-1/-2/-3/-4

Verkkoyhteysstandardi

VDE-AR-N 4105, VDE V 0124, VDE V 0126-1-1,

UTE C15-712-1, NRS 097-1-2, G98, G99,
EN 50549-1/-2, RD 1699, UNE 206006,
UNE 206007-1, IEC61727,DEWA

Turvallisuus-/EMC-standardi

IEC 62109-1/-2, IEC62116 &IEC 61000-6-1/-2/-3/-4

DC-liitéanta MC4-liitin
AC-liitanta OT-liitin (enint. 70 mm?)
Naytto LCD-n&ytto, kapasitiiviset kosketusnappéaimet

Tietoliikenneyhteydet

RS485/USB, valinnainen: Wi-Fi, GPRS, PLC

DC-liitanta MC4-liitin
AC-liitanta OT-liitin (enint. 70 mm?)
Naytto LCD-néytto, kapasitiiviset kosketusnappéaimet

Takuu

10 vuotta (pidennys 20 vuoteen)

Tietoliikenneyhteydet

RS485/USB, valinnainen: Wi-Fi, GPRS, PLC

Takuu

10 vuotta (pidennys 20 vuoteen)

.63.
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Malli S$5-GC60K-HV
DC-syé6ttéjannite enintaan (volttia) 1100
Nimellinen tasajannite (volttia) 720
Kaynnistysjannite (volttia) 195
MPPT-jannitealue (volttia) 180...1000
Enimmaistulovirta (ampeeria) 6*32
Enimmaéisoikosulkuvirta (ampeeria) 6*40
MPPT-luku / Syéttéketjujen enimm.maara 6/12
Nimellinen I&htdteho (wattia) 60000
Enimmaislahtéteho (wattia) 66000
Suurin ndennéinen lahtdteho (VA) 66000
Verkon nimellisjannite (volttia) 3/PE, 480
Verkon nimellisléahtévirta (ampeeria) 72.2
Enimmaislahtévirta (ampeeria) 79.4
Tehokerroin (nimellisella I1&ahtoteholla) 0,8 johtava ~ 0,8 jaljesséa
THDi (nimellisella lahtoteholla) <3%
Verkon nimellistaajuus (hertsia) 50/60
Enimmaistehokkuus 98.7%
EU-tehokkuus 98.4%
Mitat (L*K*S) 691*578*338mm
Paino 54.5kg
Topologia Muuntajaton
Omakayttd (yo) <1W
Kayttolampéatila-alue -25C...+60C
Suhteellinen kosteus 0~100%
IP-luokitus IP66
Jaahdytyskonsepti Alykas redundantti jaahdytys
Suurin kayttokorkeus 4000m

Verkkoyhteysstandardi

VDE-AR-N 4105, VDE V 0124, VDE V 0126-1-1,

UTE C15-712-1, NRS 097-1-2, G98, G99,
EN 50549-1/-2, RD 1699, UNE 206006,
UNE 206007-1, IEC61727 , DEWA

Malli S$5-GC70K-HV
DC-syéttéjannite enintaan (volttia) 1100
Nimellinen tasajannite (volttia) 720
Kaynnistysjannite (volttia) 195
MPPT-jannitealue (volttia) 180...1000
Enimmaistulovirta (ampeeria) 6*32
Enimmaisoikosulkuvirta (ampeeria) 6*40
MPPT-luku / Syéttéketjujen enimm.mé&ara 6/12
Nimellinen lahtéteho (wattia) 70000
Enimmaisléhtoteho (wattia) 77000
Suurin ndennéinen lahtéteho (VA) 77000
Verkon nimellisjannite (volttia) 3/PE, 480
Verkon nimellisléhtovirta (ampeeria) 84.2
Enimmaislahtoévirta (ampeeria) 92.6
Tehokerroin (nimellisellé [aht6teholla) 0,8 johtava ~ 0,8 jaljesséa
THDi (nimellisella lahtoteholla) <3%
Verkon nimellistaajuus (hertsia) 50/60
Enimmaistehokkuus 98.7%
EU-tehokkuus 98.4%

Mitat (L*K*S) 691*578*338mm
Paino 54.5kg
Topologia Muuntajaton
Omakayttd (yo) <1W
Kayttolampétila-alue -25°C...+60C
Suhteellinen kosteus 0~100%
IP-luokitus IP66
Jaahdytyskonsepti Alykas redundantti jaahdytys
Suurin kayttokorkeus 4000m

Turvallisuus-/EMC-standardi

IEC 62109-1/-2, IEC62116 &IEC 61000-6-1/-2/-3/-4

Verkkoyhteysstandardi

VDE-AR-N 4105, VDE V 0124, VDE V 0126-1-1,

UTE C15-712-1, NRS 097-1-2, G98, G99,
EN 50549-1/-2, RD 1699, UNE 206006,
UNE 206007-1, IEC61727,DEWA

Turvallisuus-/EMC-standardi

IEC 62109-1/-2, IEC62116 &IEC 61000-6-1/-2/-3/-4

DC-liitéanta MC4-liitin
AC-liitanta OT-liitin (enint. 70 mm?)
Naytto LCD-n&ytto, kapasitiiviset kosketusnappéaimet

Tietoliikenneyhteydet

RS485/USB, valinnainen: Wi-Fi, GPRS, PLC

DC-liitanta MC4-liitin
AC-liitanta OT-liitin (enint. 70 mm?)
Naytto LCD-néytto, kapasitiiviset kosketusnappéaimet

Takuu

10 vuotta (pidennys 20 vuoteen)

Tietoliikenneyhteydet

RS485/USB, valinnainen: Wi-Fi, GPRS, PLC

.64.

Takuu

10 vuotta (pidennys 20 vuoteen)

.65.
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Malli S$5-GC25K-LV
DC-syé6ttéjannite enintaan (volttia) 1100
Nimellinen tasajannite (volttia) 360
Kaynnistysjannite (volttia) 195
MPPT-jannitealue (volttia) 180...1000
Enimmaistulovirta (ampeeria) 4*32
Enimmaéisoikosulkuvirta (ampeeria) 4*40
MPPT-luku / Syéttéketjujen enimm.maara 4/8
Nimellinen I&htdteho (wattia) 25000
Enimmaisléhtéteho (wattia) 27500
Suurin ndennéinen lahtdteho (VA) 27500
Verkon nimellisjannite (volttia) 3/(N)/PE, 220
Verkon nimellisléahtévirta (ampeeria) 65.6
Enimmaislahtévirta (ampeeria) 72.2
Tehokerroin (nimellisella I1&ahtoteholla) 0,8 johtava ~ 0,8 jaljesséa
THDi (nimellisella lahtoteholla) <3%
Verkon nimellistaajuus (hertsia) 50/60
Enimmaistehokkuus 98.4%
EU-tehokkuus 98.0%
Mitat (L*K*S) 691*578*338mm
Paino 54.5kg
Topologia Muuntajaton
Omakayttd (yo) <1W
Kayttolampotila-alue -25C...+60C
Suhteellinen kosteus 0~100%
IP-luokitus IP66
Jaahdytyskonsepti Alykas redundantti jaahdytys
Suurin kayttokorkeus 4000m

Verkkoyhteysstandardi

VDE-AR-N 4105, VDE V 0124, VDE V 0126-1-1,

UTE C15-712-1, NRS 097-1-2, G98, G99,
EN 50549-1/-2, RD 1699, UNE 206006,
UNE 206007-1, IEC61727 , DEWA

Malli S$5-GC30K-LV
DC-syéttéjannite enintaan (volttia) 1100
Nimellinen tasajannite (volttia) 360
Kaynnistysjannite (volttia) 195
MPPT-jannitealue (volttia) 180...1000
Enimmaistulovirta (ampeeria) 4*32
Enimmaisoikosulkuvirta (ampeeria) 4*40
MPPT-luku / Syéttéketjujen enimm.mé&ara 4/8
Nimellinen lahtéteho (wattia) 30000
Enimmaislahtéteho (wattia) 33000
Suurin ndennéinen lahtéteho (VA) 33000
Verkon nimellisjénnite (volttia) 3/(N)/PE, 220
Verkon nimellisléhtovirta (ampeeria) 78.7
Enimmaislahtoévirta (ampeeria) 86.6
Tehokerroin (nimellisellé [aht6teholla) 0,8 johtava ~ 0,8 jaljesséa
THDi (nimellisella lahtoteholla) <3%
Verkon nimellistaajuus (hertsia) 50/60
Enimmaistehokkuus 98.4%
EU-tehokkuus 98.0%
Mitat (L*K*S) 691*578*338mm
Paino 54.5kg
Topologia Muuntajaton
Omakayttd (yo) <1W
Kayttolampétila-alue -25°C...+60C
Suhteellinen kosteus 0~100%
IP-luokitus IP66
Jaahdytyskonsepti Alykas redundantti jaahdytys
Suurin kayttokorkeus 4000m

Turvallisuus-/EMC-standardi

IEC 62109-1/-2, IEC62116 &IEC 61000-6-1/-2/-3/-4

Verkkoyhteysstandardi

UL 1741, IEEE 1547, NBR 16149,
NBR 16150, C10-11, REN 342

Turvallisuus-/EMC-standardi

IEC 62109-1/-2, IEC62116 &IEC 61000-6-1/-2/-3/-4

DC-liitéanta MC4-liitin
AC-liitanta OT-liitin (enint. 70 mm?)
Naytto LCD-n&ytto, kapasitiiviset kosketusnappéaimet

Tietoliikenneyhteydet

RS485/USB, valinnainen: Wi-Fi, GPRS, PLC

DC-liitanta MC4-liitin
AC-liitanta OT-liitin (enint. 70 mm?)
Naytto LCD-néytto, kapasitiiviset kosketusnappéaimet

Takuu

10 vuotta (pidennys 20 vuoteen)

Tietoliikenneyhteydet

RS485/USB, valinnainen: Wi-Fi, GPRS, PLC

.66.

Takuu

10 vuotta (pidennys 20 vuoteen)

.67.



10. Tekniset tiedot

10. Tekniset tiedot

$5-GC37.5K-LV

Malli S$5-GC36K-LV
DC-syé6ttéjannite enintaan (volttia) 1100
Nimellinen tasajannite (volttia) 360
Kaynnistysjannite (volttia) 195
MPPT-jannitealue (volttia) 180...1000
Enimmaistulovirta (ampeeria) 4*32
Enimmaéisoikosulkuvirta (ampeeria) 4*40
MPPT-luku / Syéttéketjujen enimm.maara 4/8
Nimellinen I&htdteho (wattia) 36000
Enimmaislahtéteho (wattia) 36000
Suurin ndennéinen lahtdteho (VA) 36000
Verkon nimellisjannite (volttia) 3/(N)/PE, 220
Verkon nimellisléahtévirta (ampeeria) 94.5
Enimmaislahtévirta (ampeeria) 945
Tehokerroin (nimellisella I1&ahtoteholla) 0,8 johtava ~ 0,8 jaljesséa
THDi (nimellisella lahtoteholla) <3%
Verkon nimellistaajuus (hertsia) 50/60
Enimmaistehokkuus 98.4%
EU-tehokkuus 98.0%
Mitat (L*K*S) 691*578*338mm
Paino 54.5kg
Topologia Muuntajaton
Omakayttd (yo) <1W
Kayttolampéatila-alue -25C...+60C
Suhteellinen kosteus 0~100%
IP-luokitus IP66
Jaahdytyskonsepti Alykas redundantti jaahdytys
Suurin kayttokorkeus 4000m

Verkkoyhteysstandardi

UL 1741, IEEE 1547, NBR 16149,
NBR 16150, C10-11, REN 342

DC-syéttéjannite enintaan (volttia) 1100
Nimellinen tasajannite (volttia) 360
Kaynnistysjannite (volttia) 195
MPPT-jannitealue (volttia) 180...1000
Enimmaistulovirta (ampeeria) 4*32
Enimmaisoikosulkuvirta (ampeeria) 4*40
MPPT-luku / Syéttéketjujen enimm.mé&ara 4/8
Nimellinen lahtéteho (wattia) 37500
Enimmaislahtéteho (wattia) 37500
Suurin ndennéinen lahtéteho (VA) 37500
Verkon nimellisjénnite (volttia) 3/(N)/PE, 220
Verkon nimellisléhtovirta (ampeeria) 98.4
Enimmaislahtoévirta (ampeeria) 98.4
Tehokerroin (nimellisellé [aht6teholla) 0,8 johtava ~ 0,8 jaljesséa
THDi (nimellisella lahtoteholla) <3%
Verkon nimellistaajuus (hertsia) 50/60
Enimmaistehokkuus 98.4%
EU-tehokkuus 98.0%
Mitat (L*K*S) 691*578*338mm
Paino 54.5kg
Topologia Muuntajaton
Omakayttd (yo) <1W
Kayttolampétila-alue -25°C...+60C
Suhteellinen kosteus 0~100%
IP-luokitus 1P66
Jaahdytyskonsepti Alykas redundantti jaahdytys
Suurin kayttokorkeus 4000m

Turvallisuus-/EMC-standardi

IEC 62109-1/-2, IEC62116 &IEC 61000-6-1/-2/-3/-4

Verkkoyhteysstandardi

UL 1741, IEEE 1547, NBR 16149,
NBR 16150, C10-11, REN 342

Turvallisuus-/EMC-standardi

IEC 62109-1/-2, IEC62116 &IEC 61000-6-1/-2/-3/-4

DC-liitéanta MC4-liitin
AC-liitanta OT-liitin (enint. 70 mm?)
Naytto LCD-n&ytto, kapasitiiviset kosketusnappéaimet

Tietoliikenneyhteydet

RS485/USB, valinnainen: Wi-Fi, GPRS, PLC

DC-liitanta MC4-liitin
AC-liitanta OT-liitin (enint. 70 mm?)
Naytto LCD-néytto, kapasitiiviset kosketusnappéaimet

Takuu

10 vuotta (pidennys 20 vuoteen)

Tietoliikenneyhteydet

RS485/USB, valinnainen: Wi-Fi, GPRS, PLC

.68.

Takuu

10 vuotta (pidennys 20 vuoteen)

.69.
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11.1 Verkkostandardin valintaopas

A HUOMAA:

Tarkista, onko verkkokoodin asetus paikallisten vaatimusten mukainen.

Eri maiden ja alueiden osalta invertterin LCD-naytdssa on valittava vastaava verkkokoodi

paikallisen verkko-operaattorin vaatimusten tdyttdmiseksi.
Téassa ohjeessa kerrotaan, miten verkkokoodia muutetaan ja mika koodi on valittava eri
kohdissa.

Seuraavassa luettelossa esitetddn invertterin verkkovakiovaihtoehdot, jotka voivat muuttua.

Se on tarkoitettu vain viitteeksi. Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteyttd Solisin huoltoon.

Aseta oikea verkkokoodi sy6éttamalla seuraava polku:
Lisdasetukset -> Salasana:0010 -> Valitse vakio

Yksityiskohtaiset suojausrajat ovat ndhtavissa koodia valittaessa.
Valitse "Save&Send", jotta koodi voidaan ottaa kayttoon.

NRO| Koodi LCD:ssé Maa/alue Kommentit
13 G98 NI Pohjois-Irlanti | Pohjois-Irlannin pienjanniteverkkoa varten < 16 A
14 G99 NI Pohjois-Irlanti | Pohjois-Irlannin pienjanniteverkkoa varten > 16 A
15 User-define - Raataldidyt suojausrajat
16 Gen50 - Generaattori kytketty, taajuuserotteleva, 50 Hz
17 Gen 60 - Generaattori kytketty, taajuuserotteleva, 60 Hz
18 DK1 Ita-Tanska Itéd-Tanskan pienjanniteverkkoa varten
19 DK2 Lansi-Tanska Lénsi-Tanskan pienjanniteverkkoa varten
20 50438IE Irlanti Irlannin pienjanniteverkkoa varten
21 RD1699 Espanja Espanjan pienjanniteverkkoa varten

Yleinen E N50549 -vaatimus.

22 EN50549 - Mahdollista kayttda Kyproksella, Suomessa,

TS8ekissa, Sloveniassa ja Jamaikalla.

NRO| Koodi LCD:ss& Maa/alue Kommentit

1 VDE4015 Saksa Saksan pienjanniteverkkoa varten.

2 EN50549 PO Puola Puolan pienjanniteverkkoa varten

3 EN50549 NL Alankomaat Alankomaiden pienjénniteverkkoa varten

Yleinen E N50438 -vaatimus.
4 | ENsodssl - Kyprokselia, Suomessa, TSekised,
Sloveniassa jne.

5 EIFS- SW Ruotsi Ruotsin pienjénniteverkkoa varten

6 France Ranska Ranskan pienjénniteverkkoa varten

7 C10/11 Belgia Belgian pienjanniteverkkoa varten

8 NRS097 Etela-Afrikka Etela-Afrikan pienjanniteverkkoa varten

9 CEI0-21 Italia Italian pienjanniteverkkoa varten
EN50549L Yleinen EN50549-1 -vaatimus, joka tayttaa

10 (EN50549-1) - useimpien Euroopan maiden paikalliset

vaatimukset.
11 G98 UK UK:n pienjanniteverkkoa varten <16 A
12 G99 UK UK:n pienjanniteverkkoa varten > 16 A
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